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I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

i

RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr, 1135/88
af 7. marts 1988

om definition af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og metoder for administrativt
samarbejde i samhandelen mellem Fællesskabets toldområde og Ceuta og Melilla samt De

Kanariske Øer

nr. 2275/86 (5), (EØF) nr. 2276/86 (6) og (EØF) nr.
2277/86 O fastsat oprindelsesregler for præferenceberet
tiget handel mellem på den ene side De Kanariske Øer
samt Ceuta og Melilla og på den anden side Repu
blikken Finland, Republikken Island, Kongeriget Norge,
Kongeriget Sverige, Schweiz og Republikken Østrig ;

disse regler er i visse tilfælde mere fordelagtige end de
regler, der findes i forordning (EØF) nr. 570/86, i
særdeleshed for så vidt angår dokumentationskravene ;

det er derfor hensigtsmæssigt, at de mere fordelagtige
regler også finder anvendelse i samhandelen mellem
Fællesskabet og De Kanariske Øer samt Ceuta og
Melilla ;

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Akten vedrørende Spaniens og
Portugals Tiltrædelse, særlig protokol nr. 2 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

Oprindelsesreglerne i forordning (EØF) nr. 570/86 (') er
baseret på anvendelse af Toldsamarbejdsrådets nomen
klatur ;

Toldsamarbejdsrådet godkendte den 14 . juni 1983 Den
Internationale Konvention om Det Harmoniserede Vare
beskrivelses- og Varenomenklatursystem ;

fra 1 . januar 1988 har Det Harmoniserede System
erstattet den gældende nomenklatur i international
handel ;

det er derfor nødvendigt at tilpasse oprindelsesreglerne i
forordning (EØF) nr. 570/86, således at de baseres på
anvendelse af Det Harmoniserede System ;

erfaringen viser, at udformningen af oprindelsesreglerne
kan forbedres ved at gruppere alle undtagelser fra
hovedreglen om positionsskifte på én liste og ved at fast
sætte detaljerede retningslinjer for, hvorledes de skal
fortolkes ;

efter vedtagelsen af forordning (EØF) nr. 570/86 er der
ved forordning (EØF) nr. 2272/86 (2), (EØF)
nr. 2273/86 (J), (EØF) nr. 2274/86 (4), (EØF)

af klarhedsgrunde og med henblik på en korrekt anven
delse af ordningen bør forordning (EØF) nr. 570/86
ophæves og erstattes af nærværende forordning for
således at lette brugernes og toldadministrationernes
arbejde —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

AFSNIT I

Definition af begrebet »varer med oprindelsesstatus«

Artikel 1

1 . Ved anvendelsen af bestemmelserne vedrørende
samhandelen mellem Fællesskabets toldområde, i det
følgende benævnt »Fællesskabet«, og Ceuta og Melilla
samt De Kanariske Øer anses følgende varer med forbe
hold af stk. 2 og 3 og forudsat, at de er forsendt i over
ensstemmelse med artikel 5 , som :

0) EFT nr. L 56 af 1 . 3 . 1986, s . 1 .
(2) EFT nr. L 199 af 22 . 7 . 1986, s . 9 .
O EFT nr. L 199 af 22 . 7 . 1986, s . 12 .
(4) EFT nr. L 199 af 22 . 7 . 1986, s . 15 .

(5) EFT nr. L 199 af 22 . 7 . 1986, s . 19 .
0) EFT nr. L 199 af 22 . 7 . 1986, s . 23 .
O EFT nr. L 199 af 22 . 7 . 1986, s . 27.
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a) varer, med oprindelse i Ceuta og Melilla eller De
Kanariske Øer :

— varer, som fuldt ud er fremstillet i Ceuta og
Melilla eller De Kanariske Øer

— varer, som er fremstillet i Ceuta og Melilla eller
De Kanariske Øer, og til hvis fremstilling der er
medgået andre varer end varer, som fuldt ud er
fremstillet i Ceuta og Melilla eller De Kanariske
Øer, på betingelse af, at disse varer har undergået
en tilstrækkelig bearbejdning eller forarbejdning i
henhold til artikel 3 .
Denne betingelse kræves dog ikke opfyldt for
varer med oprindelse i et EFTA-land O i henhold
til bestemmelserne vedrørende definition af
begrebet »varer med oprindelsesstatus« gældende
ved anvendelsen af EØF-/EFTA-Overenskom
sterne (2), når de undergår yderligere bearbejdning
eller forarbejdning, forudsat at bearbejdningen
eller forarbejdningen er mere omfattende end som
anført i artikel 3 , stk. 5

Ved anvendelsen af stk. 1 , litra a), andet led, anses bear
bejdning eller forarbejdning, som er foretaget i Fælles
skabet, som værende foretaget i Ceuta og Melilla eller
De Kanariske Øer, såfremt de fremstillede produkter
senere underkastes bearbejdning eller forarbejdning i
Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer.

Dette stykke finder anvendelse under forudsætning af, at
den bearbejdning eller forarbejdning, der foretages i
Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer, er mere omfat
tende end den i artikel 3 , stk. 5 , omhandlede og af, at de
pågældende produkter er transporteret i overensstem
melse med artikel 5 .

3 . Ved anvendelsen af stk. 1 , litra b), første led, anses
varer, der fuldt ud er fremstillet i Ceuta og Melilla og
De Kanariske Øer, som fuldt ud fremstillet i Fælles
skabet, når de underkastes bearbejdning eller forarbejd
ning i Fællesskabet.

Ved anvendelsen af stk. 1 , litra b), andet led, anses bear
bejdning eller forarbejdning, som er foretaget i Ceuta og
Melilla eller De Kanariske Øer, som værende foretaget i
Fællesskabet, såfremt de fremstillede produkter senere
underkastes bearbejdning eller forarbejdning i Fælles
skabet.

Dette stykke finder anvendelse under forudsætning af, at
den bearbejdning eller forarbejdning, der foretages i
Fællesskabet, er mere omfattende end den i artikel 3 , stk.
5 , omhandlede og af, at de pågældende produkter er
transporteret i overensstemmelse med artikel 5 .

4 . Ved anvendelsen af de foregående stykker og
under forudsætning af, at alle de i disse stykker fastsatte
betingelser er opfyldt, anses varer, som er fremstillet i
Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer, for at have
oprindelsesstatus i det af disse områder, hvor den sidste
bearbejdning eller forarbejdning har fundet sted, såfremt
de pågældende produkter er transporteret i overensstem
melse med artikel 5 . I denne forbindelse anses den i
artikel 3 , stk. 5 , nævnte bearbejdning eller forarbejdning
ikke for tilstrækkelig.

5 . De i bilag II nævnte varer er midlertidigt undtaget
fra anvendelsen af denne forordning . Bestemmelserne om
det administrative samarbejde finder dog tilsvarende
anvendelse på disse varer.

Artikel 2

Som »varer, der fuldt ud er fremstillet« i Ceuta og
Melilla og De Kanariske Øer eller i Fællesskabet i den i
artikel 1 , stk. 1 , 2 og 3 , fastsatte betydning, anses :

a) mineralske produkter, som er udvundet af deres jord
eller havbund

b) vegetabilske produkter, som er høstet dér

c) levende dyr, som er født og opdrættet dér

d) produkter fra levende dyr, som opdrættes dér

b) varer med oprindelse i Fællesskabet :

— varer, som fuldt ud er fremstillet i Fællesskabet
— varer, som er fremstillet i Fællesskabet, og til hvis
fremstilling der er medgået andre varer end varer,
som fuldt ud er fremstillet i Fællesskabet, på
betingelse af at disse varer har undergået en
tilstrækkelig bearbejdning eller forarbejdning i
henhold til artikel 3 .
Denne betingelse kræves dog ikke opfyldt for
varer med oprindelse i et EFTA-land (') i henhold
til bestemmelserne vedrørende definition af
begrebet »varer med oprindelsesstatus« gældende
ved anvendelsen af EØF-/EFTA-Overenskom
sterne (2), når de undergår yderligere bearbejdning
eller forarbejdning, på betingelse af at bearbejd
ningen eller forarbejdningen er mere omfattende
end som anført i artikel 3 , stk. 5

c) ved anvendelsen af litra a) anses Ceuta og Melilla og
De Kanariske Øer som ét område .

2 . Ved anvendelsen af stk. 1 , litra a), første led, anses
varer, der fuldt ud er fremstillet i Fællesskabet, som fuldt
ud fremstillet i Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer,
når de underkastes bearbejdning eller forarbejdning i
Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer.

(l) Østrig, Finland, Island, Norge, Sverige og Schweiz .
O Østrig : EFT nr. L 300 af 31 . 12 . 1972 , s . 2 .
Finland : EFT nr. L 328 af 28 . 11 . 1973 , s . 2 .
Island : EFT nr. L 301 af 31 . 12 . 1972, s . 2 .

' Norge : EFT nr. L 171 af 27 . 6 . 1973 , s . 2 .
Sverige : EFT nr. L 300 af 31 . 12 . 1972 , s . 97 .
Schweiz : EFT nr. L 300 af 31 . 12 . 1972 , s . 189 .
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b) enkle foranstaltninger som afstøvning, sigtning, sorte
ring, klassificering, sammenstilling (herunder samling
af vareenheder), vask, maling og tilskæring

c) i) udskiftning af emballage og adskillelser og samling
af kolli

ii) enkel aftapning, påfyldning af flakoner, anbrin
gelse i sække, i etuier, i æsker, på bræt, plader
eller bakker m.v. samt alle andre enkle emballe
ringsarbejder

d) anbringelse af mærker, etiketter eller andre lignende
kendetegn på selve varerne eller deres emballage

e) enkel blanding af varer, også af forskellige arter, når
en eller flere af bestanddelene i blandingen ikke
opfylder betingelserne i denne forordning for at
kunne anses som varer med oprindelsesstatus

f) enkel samling af dele for at kunne danne en komplet
artikel

g) forening af to eller flere af de i litra a) til f) nævnte
foranstaltninger

h) slagtning af dyr.

e) produkter fra jagt og fiskeri , som drives dér

f) produkter fra havfiskeri og andre produkter, som er
hentet op af deres fartøjer

g) produkter, som er fremstillet på deres flydende
fabrikker udelukkende på grundlag af de i litra f)
nævnte produkter

h) brugte varer, der kun er tjenlige til genvinding af
råmaterialer, og som indsamles dér

i) affald og skrot, der hidrører fra fremstillingsvirk
somhed, som udøves dér

j) varer, som fremstilles dér udelukkende på grundlag af
de i litra a) til litra i) nævnte produkter.

Artikel 3

1 . Ved udtrykkene »kapitler« og »positioner« anvendt
i denne forordning forstås de kapitler og positioner
(fircifrede), der er anvendt i nomenklaturen i »Det
Harmoniserede Varebeskrivelses- og Varenomenklatur
system« (i det følgende benævnt »Det Harmoniserede
System«).

Ved »tariferet« forstås tarifering af en vare eller et mate
riale under en bestemt position.

2 . For anvendelse af artikel 1 anses materialer uden
oprindelsesstatus for at have undergået tilstrækkelig
bearbejdning eller forarbejdning, når den fremstillede
vare henføres under en anden toldposition end dem,
hvorunder alle de materialer, der ikke har oprindelses
status, og som er blevet anvendt til fremstillingen, tari
feres , på betingelse af, at bestemmelserne i stk. 3 , 4 og 5
er opfyldt.

3 . For en vare, der er anført i kolonne 1 og 2 i listen i
bilag III, opfyldes de for varen i kolonne 3 angivne
betingelser i stedet for reglen i stk. 2 .

4 . For varer henhørende under kapitel 84 til 91 kan
eksportøren som et alternativ med henblik på opfyldelse
af betingelserne i kolonne 3 vælge at opfylde betingel
serne i kolonne 4 i listen i bilag III .

5 . Ved anvendelsen af artikel 1 skal følgende bear
bejdning eller forarbejdning altid betragtes som util
strækkelig til at give varerne oprindelsesstatus, uanset om
det er sket ændringer af position :

a) behandling, som er bestemt til at opretholde varernes
tilstand under deres transport og oplagring (lufttil
førsel, strækning, tørring, afkøling, anbringelse i salt
vand, svovlholdigt vand eller i vand, der er tilsat
andre substanser, fjernelse af beskadigede eller
fordærvede partier o . lign)

Artikel 4

1 . Ved »værdi« i listen i bilag III forstås toldværdien
på tidspunktet for indførslen af de anvendte materialer
uden oprindelsesstatus eller, såfremt denne ikke er kendt
eller ikke kan konstateres , den først konstaterbare pris ,
der er betalt for materialerne på det pågældende område .

Såfremt det er nødvendigt at fastsætte værdien af de
anvendte materialer med oprindelsesstatus , anvendes stk.
1 tilsvarende .

2 . Ved »prisen ab fabrik« i listen i bilag III forstås
prisen ab fabrik for den fremstillede vare med fradrag af
interne afgifter, der er godtgjort eller kan godtgøres ved
udførsel af den fremstillede vare .

Artikel 5

1 . Ved anvendelsen af artikel 1 anses varer med oprin
delsesstatus for transporteret direkte fra Ceuta og
Melilla, De Kanariske Øer eller EFTA-landene til
Fællesskabet eller fra Fællesskabet eller EFTA-landene til
Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer, såfremt de
transporteres uden passage af andre områder end de
ovennævnte . Dog kan transport af varer med oprindelse i
Ceuta og Melilla, De Kanariske Øer, Fællesskabet eller
EFTA-landene, der foretages som en enkelt forsendélse,
ske med passage af andre områder end de ovennævnte,
eventuelt med omladning eller midlertidig oplagring i
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De beløb i udførselsstatens nationale valuta, der svarer til
de i ECU fastsatte beløb i denne artikel og artikel 17 ,
fastsættes af udførselsstaten og meddeles de andre parter.

Når disse beløb er højere end de tilsvarende af indfør
selsstaten fastsatte beløb, skal indførselsstaten godkende
dem, hvis varerne faktureres i udførselsstatens valuta.

Faktureres varerne i valutaen i en anden af Fællesskabets
medlemsstater, anerkender indførselsstaten det beløb, der
er meddelt af den pågældende stat.

2 . Medmindre andet er fastsat i artikel 3 , stk. 5 ,
betragtes -en vare , når den på klarererens anmodning i
demonteret eller ikke monteret stand og henhørende
under kapitel 84 og 85 i Det Harmoniserede System
indføres i delforsendelser på de af de kompetente
myndigheder fastsatte vilkår, som én enkelt vare, og et
varecertifikat kan fremlægges for den komplette vare ved
indførsel af første delsending.

3 . Værktøj , reservedele og tilbehør, der leveres som
standardudstyr til materiel, maskiner eller køretøjer og til
en pris , der er indbefattet i varens pris eller ikke faktu
reres særskilt, betragtes som værende et hele med dette
materiel, denne maskine, eller dette køretøj .

disse områder, såfremt passagen gennem disse områder
er berettiget af geografiske årsager, og såfremt varerne
er forblevet under opsyn af toldmyndighederne i transit
eller oplagringslandet, ikke dér er bragt i handelen eller
afgivet til forbrug, og ikke dér eventuelt er underkastet
anden behandling end losning og genindladning eller
enhver behandling, der skal sikre , at deres tilstand ikke
forringes .

2 . Som dokumentation for, at betingelserne i stk. 1 er
opfyldt, skal der for de kompetente toldmyndigheder i
Fællesskabet, Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer
fremlægges :

a) enten et gennemgående fragtbrev, der er udstedt i
udførselslandet, og på grundlag af hvilket transporten
igennem transitlandet er foretaget.

b) eller en erklæring fra toldmyndighederne i transit
landet, der indeholder :
— en nøjagtig beskrivelse af varerne
— datoen for varernes losning og lastning eller even
tuelt for deres indskibning eller udskibning, med
angivelse af de anvendte fartøjers navne

— dokumenterede oplysninger om de omstændig
heder, under hvilke varerne har henligget

c) eller i mangel heraf enhver anden dokumentation .

AFSNIT II

Metoder for administrativt samarbejde

Artikel 6

1 . Varers oprindelsesstatus, som defineret i denne
forordning, dokumenteres ved fremlæggelse af :

a) enten et varecertifikat EUR. 1 , i det følgende benævnt
»certifikat EUR. 1 «, eller af et certifikat EUR. 1 ,
gyldigt i et længere tidsrum og fakturaer med henvis
ning til et sådant certifikat, som er udfærdiget i over
ensstemmelse med artikel 14 . Modellen til certifikat
EUR. 1 findes i bilag IV

b) eller en faktura forsynet med den i bilag V indeholdte
erklæring fra eksportøren, udfærdiget i overensstem
melse med artikel 14

c) eller en faktura forsynet med den i bilag V indeholdte
erklæring fra eksportøren udfærdiget af hver
eksportør, såfremt forsendelsen består af et eller flere
kolli indeholdende varer med oprindelsesstatus , hvis
samlede værdi ikke overstiger 4 400 ECU.

Indtil 30 . april 1989 er den ECU, der skal anvendes i en
national valuta, modværdien i den pågældende nationale
valuta af ECU'en pr. 1 . oktober 1986 . For hver efterføl
gende periode på to år er den modværdien i den pågæl
dende nationale valuta af ECU'en den første hverdag i
oktober i året forud for denne toårige periode .

4 . Sæt, som defineret i almindelig bestemmelse nr. 3 i
Det Harmoniserede System, betragtes som varer med
oprindelsesstatus , dersom alle de dele, der indgår heri,
har oprindelsesstatus . Sæt, som består af dele med og
dele uden oprindelsesstatus , anses dog i deres helhed for
at have oprindelsesstatus , hvis værdien af de dele, der
ikke har oprindelsesstatus , ikke overstiger 15 % af
sættets samlede værdi .

Artikel 7

1 . Certifikat EUR. 1 udstedes af udførselsstatens told
myndigheder ved udførslen af de varer, som det
vedrører. Certifikatet stilles til rådighed for eksportøren,
så snart udførslen faktisk har fundet sted eller er sikret.

2 . Undtagelsesvis kan certifikat EUR. 1 ligeledes
udstedes efter udførslen af de varer, som det vedrører,
når det ikke er sket ved selve udførslen på grund af fejl
tagelser, uforsætlige undladelser eller særlige omstændig
heder. I så fald forsynes certifikatet med en særlig påteg
ning, der angiver omstændighederne ved dets udstedelse .

3 . Certifikat EUR. 1 må kun udstedes som dokumen
tation for anvendelsen af bestemmelserne vedrørende
samhandelen mellem Fællesskabet, Ceuta og Melilla og
De Kanariske Øer.
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4 . Anmodninger om varecertifikater skal opbevares i
mindst to år af udførselsstatens toldmyndigheder.

Artikel 10

1 . Certifikat EUR. 1 udstedes kun efter skriftlig
anmodning fra eksportøren eller dennes bemyndigede
repræsentant, på førstnævntes ansvar ; anmodningen skal
fremsættes på den formular, der er anført i bilag IV til
nærværende forordning, og som udfyldes i overensstem
melse med denne forordning.

Artikel 8

1 . Certifikat EUR. 1 udstedes af toldmyndighederne i
udførselsstaten, såfremt varerne kan betragtes som varer
med oprindelsesstatus i den i denne forordning fastsatte
betydning.

2 . Da certifikat EUR. 1 udgør adkomstdokumentet
for anvendelse af præferentielle told- og kvoteordninger,
påhviler det udførselslandets toldmyndigheder at fore
tage de nødvendige skridt til at undersøge varernes
oprindelsesstatus og at kontrollere de øvrige oplysninger
i certifikatet EUR. 1 .

2 . Med henblik på undersøgelse af, om de i stk. 1
omhandlede betingelser er opfyldt, har toldmyndighe
derne ret til at kræve enhver form for dokumentation og
at foretage enhver kontrol, de måtte finde hensigts
mæssig.

3 . Det påhviler toldmyndighederne i udførselsstaten at
påse, at de i artikel 9 nævnte formularer udfyldes
korrekt. De skal navnlig kontrollere, at den rubrik, der
er beregnet til varebeskrivelsen, er udfyldt på en sådan
måde, at det ikke er muligt i svigagtigt øjemed at fore
tage tilføjelser. Med henblik herpå skal varebeskrivelsen
anføres uden mellemrum mellem linjerne . Såfremt
rubrikken ikke udfyldes fuldstændigt, skal der trækkes
en vandret streg under varebeskrivelsens sidste linje, og
den ikke udfyldte del skal udstreges .

3 . Eksportøren eller dennes repræsentant indgiver
sammen med anmodningen om et certifikat EUR. 1
enhver fornøden dokumentation, der kan tjene som bevis
for, at der for de varer, som skal eksporteres , kan
udstedes et certifikat EUR. 1 .

Han forpligter sig til på forlangende af de kompetente
myndigheder at forelægge al yderligere dokumentation,
som disse finder nødvendig med henblik på at fastslå
rigtigheden af oprindelsesstatus for de varer, der er
omfattet af præferenceordningen, samt til at acceptere
enhver kontrol fra de pågældende myndigheders side af
hans regnskaber og af de nærmere omstændigheder ved
fremstillingen af de pågældende varer.4 . Datoen for udstedelsen af varecertifikatet skal

anføres i den del af certifikatet, der er forbeholdt told
myndighederne.

4 . Eksportøren er forpligtet til at opbevare den i stk. 3
omhandlede dokumentation i mindst to år.

5 . Bestemmelserne i stk. 3 og 4 anvendes tilsvarende
ved anvendelsen af de i artikel 14 , stk. 2 , 3 og 11 ,
omhandlede procedurer, og den i artikel 6 , stk. 1 , litra b)
og c), omhandlede erklæring.

Artikel 11

Certifikat EUR. 1 skal inden fem måneder fra den dato,
hvor det er blevet udstedt af udførselsstatens toldmyn
digheder, fremlægges på det toldsted i indførselsstaten,
hvor varerne frembydes .

Artikel 9

Certifikat EUR. 1 udfærdiges på den formular, der er
vist i bilag IV. Formularen trykkes på et eller flere af de
officielle fællesskabssprog. Certifikatet udfærdiges på et
af disse sprog og i overensstemmelse med udførselssta
tens nationale lovgivning ; såfremt det udfærdiges i
hånden, skal det udfyldes med blæk og blokbogstaver.

Certifikatets format er 210 x 297 mm, idet en maksimal
afvigelse på minus 5 mm og plus 8 mm i højden kan
tillades . Der skal anvendes hvidt, træfrit og skrivefast
papir med en vægt på mindst 25 g pr. m2 . Det skal
forsynes med guillochetryk i bunden i grøn farve, som
gør al forfalskning ved hjælp af mekaniske eller kemiske
midler synlig.

Udførselsstaterne kan forbeholde sig ret til at trykke
certifikaterne eller overlade trykningen til trykkerier,
som de har godkendt. I sidstnævnte tilfælde skal hvert
certifikat forsynes med en bemærkning om godken
delsen. Hvert certifikat skal bære påtegning om trykke
riets navn og adresse eller et mærke, som gør det muligt
at identificere trykkeriet. Det skal desuden bære et
påtrykt eller på anden måde anført løbenummer, der
tjener til identifikation.

Artikel 12

I indførselsstaten fremlægges certifikat EUR. 1 for told
myndighederne i henhold til de bestemmelser, der er
gældende i denne stat. Disse myndigheder er berettiget
til at forlange en oversættelse. De kan desuden kræve, at
indførselsangivelsen suppleres med en attestation fra
importøren om, at varerne opfylder de betingelser, der
kræves for anvendelsen af bestemmelserne vedrørende
samhandelen mellem Fællesskabet og Ceuta og Melilla
og De Kanariske Øer.
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Artikel 13

1 . De certifikater EUR. 1 , som fremlægges for indfør
selsstatens toldmyndigheder efter udløbet af den i artikel
1 1 nævnte fremlæggelsesfrist, kan godtages som
grundlag for præferencebehandling, såfremt overskri
delsen af fristen skyldes force majeure eller ekstraordi
nære omstændigheder.

2 . Bortset fra disse tilfælde kan indførselsstatens told
myndigheder godtage certifikaterne, når varerne er frem
budt for dem inden udløbet af den nævnte frist.

3 . Konstatering af mindre uoverensstemmelser mellem
påtegningerne på certifikat EUR. 1 og på de doku
menter, der forelægges toldstedet med henblik på
varernes indklarering medfører ikke i sig selv, at certifi
katet er ugyldigt, såfremt det på fyldestgørende måde
godtgøres , at det svarer til de foreviste varer.

a) enten forud af toldvæsenet i eksportlandet attesteres
med det kompetente toldsteds stempel samt påtrykt
eller håndskreven underskrift af en toldembedsmand
ved det pågældende toldsted

b) eller af den autoriserede eksportør forsynes med et
særligt stempel, som er godkendt af eksportlandets
toldmyndigheder, og som er i overensstemmelse med
det i bilag IX afbildede stempelaftryk. Dette stempel
kan påtrykkes certifikatformularen .

Rubrik nr. 11 »Toldvæsenets påtegninger« i certifikat
EUR. 1 udfyldes i givet fald af den autoriserede
eksportør.

5 . I de i stk. 4 , litra a), omhandlede tilfælde skal
rubrik nr. 7 »Bemærkninger« i certifikat EUR. 1 forsynes
med en af følgende påtegninger :

»PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO«

»FORENKLET PROCEDURE«

»VEREINFACHTES VERFAHREN«

»ΑΠΛΟΥΣΤΕΥΜΕΝΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ«

»SIMPLIFIED PROCEDURE«

»PROCÉDURE SIMPLIFIEE«

»PROCEDURA SEMPLIFICATA«

»VEREENVOUDIGDE PROCEDURE«

»PROCEDIMENTO SIMPLIFICADO«.

Den autoriserede eksportør skal i rubrik nr. 13 »Anmod
ning om undersøgelse« i certifikat EUR. 1 i givet fald
anføre navn og adresse på den toldmyndighed, der er
kompetent til at kontrollere certifikat EUR. 1 .

6 . I det i stk. 3 omhandlede tilfælde skal den autorise
rede eksportør endvidere i rubrik nr. 7 i certifikat
EUR. 1 anføre en af følgende oplysninger :

(dato angivet med arabiske tal)
— »CERTIFICADO LT VALIDO HASTA EL . . .«

— »LT-CERTIFIKAT GYLDIGT INDTIL . . .«

— »LT-CERTIFICAT GULTIG BIS

Artikel 14

1 . Som undtagelse fra artikel 7 , stk. 1 , 2 , 3 og 5 ,
artikel 10 , stk. 1 , og artikel 19 anvendes en forenklet
procedure for udfærdigelse af dokumentation for oprin
delsesstatus i overensstemmelse med nedenstående regler.

2 . Eksportlandets toldmyndigheder kan fritage enhver
eksportør, i det følgende benævnt »autoriseret
eksportør«, som ofte udfører varer, for hvilke der kan
udstedes certifikater EUR. 1 , og som over for toldmyn
dighederne kan tilbyde tilfredsstillende garanti for
kontrollen med varernes oprindelsesstatus , for ved udfør
slen at frembyde varer ved toldstedet i eksportlandet
samt indgive den anmodning om certifikat EUR. 1 , der
gælder for disse va^er, i forbindelse med udstedelse af et
certifikat EUR. 1 på de vilkår, der er fastsat i artikel 7 .

3 . Toldmyndighederne kan endvidere bemyndige en
autoriseret eksportør til at udfærdige EUR. 1 -certifi
kater, som gælder i en periode på op til et år regnet fra
datoen for udfærdigelsen, i det følgende benævnt »LT
certifikater«. Bemyndigelsen gives kun, såfremt varernes
oprindelsesstatus anses for at ville forblive uændret i hele
LT-certifikatets gyldighedsperiode . Er en eller flere varer
ikke længere omfattet af LT-certifikatet, skal den autori
serede eksportør straks underrette de toldmyndigheder,
som har givet bemyndigelsen, herom .
Eksportlandets toldmyndigheder kan, i tilfælde hvor den
forenklede procedure benyttes , foreskrive anvendelsen af
EUR. 1 -certifikater forsynet med et mærke, der gør det
muligt at identificere disse certifikater.

4 . Den i stk. 2 og 3 omhandlede bemyndigelse skal,
efter toldmyndighedernes valg, indeholde bestemmelse
om, at rubrik 11 »Toldvæsenets påtegninger« på certi
fikat EUR. 1 :

— »ΠIΣTOΠOIHTIKON LT ΙΣΧΥΟΝ ΜΕΧΡΙ . . .«

— »LT CERTIFICATE VALID UNTIL . . .«

— »CERTIFICAT LT VALABLE JUSQU'AU . . .«

— »CERTIFICATO LT VALIDO FINO AL . . .«

— »LT-CERTIFICAAT GELDIG TOT EN MET . . .«

— »CERTIFICADO LT VALIDO ATE . . .«

samt henvise til den bemyndigelse , i medfør af hvilken
LT-certifikatet er udstedt .
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Den autorisereae eksportør er ikke forpligtet til i rubrik
nr. 8 og 9 i LT-certifikatet at angive kollienes mærker,
numre, antal og art og bruttovægt (kg) eller andet mål (1,
m3 , m.v.). Rubrik 8 skal dog indeholde en tilstrækkelig
præcis beskrivelse og betegnelse af varerne til , at det er
muligt at identificere dem.

7 . Uanset bestemmelserne i artikel 11 og 13 skal LT
certifikatet forelægges på indførselstoldstedet senest ved
den første indførsel af de varer, som det vedrører. I
tilfælde af, at importøren fortolder varerne ved flere
forskellige toldsteder i indførselslandet, kan toldmyndig
hederne forlange, at der fremlægges en kopi af LT-certi
fikatet ved hvert toldsted .

8 . Når et LT-certifikat er blevet fremlagt for toldmyn
dighederne, dokumenteres de indførte varers oprindel
sesstatus inden for certifikatets gyldighedsperiode ved
fremlæggelse af fakturaer, der skal opfylde følgende
betingelser :

a) hvis der i en faktura både optræder varer, som har
oprindelse i Fællesskabet eller på De Kanariske Øer
eller i Ceuta og Melilla, og varer, som ikke har oprin
delsesstatus , skal eksportøren foretage en klar
sondring mellem disse to varekategorier

b) eksportøren skal på hver faktura angive nummeret på
det LT-certifikat, som varerne er omfattet af, tillige
med datoen for udløbet af gyldighedsfristen for dette
certifikat samt anføre det eller de lande, hvor disse
varer har oprindelse .
Eksportørens angivelse på fakturaen af nummeret på
LT-certifikatet tillige med oplysningen om oprindel
seslandet gælder som erklæring om, at varerne
opfylder de krav, der i denne forordning er fastsat for
opnåelse af præferenceoprindelse i samhandelen
mellem Fællesskabet og De Kanariske Øer eller Ceuta
og Melilla .
Eksportlandets toldmyndigheder kan kræve, at de
oplysninger, der skal påføres fakturaen som
omhandlet ovenfor, bekræftes med underskrift skrevet
i hånden efterfulgt af underskriverens fulde navn.

c) beskrivelsen og betegnelsen af varerne i fakturaerne
skal være tilstrækkelig præcise til , at det tydeligt
fremgår, at varerne er omfattet af det LT-certifikat,
hvortil der henvises i fakturaerne

d) fakturaerne kan kun udfærdiges for varer, som
udføres i løbet af gyldighedsperioden for det LT
certifikat, hvortil der henvises i fakturaerne . De kan
dog forelægges på indførselstoldstedet inden for en
frist på fire måneder regnet fra den dato, på hvilken
eksportøren har udfærdiget dem.

9 . I forbindelse med de forenklede procedurer kan
fakturaer, der opfylder betingelserne i denne artikel,
udfærdiges og/eller overføres via telekommunikation

eller edb . Disse fakturaer accepteres af importlandets
toldvæsen som bevis for de indførte varers oprindelses
status i henhold til nærmere bestemmelser fastsat af told
myndighederne i dette land.

10 . Hvis eksportlandets toldmyndigheder konstaterer,
at et certifikat og/eller en faktura, som er udfærdiget i
henhold til bestemmelserne i denne artikel, ikke gælder
for leverede varer, underretter de omgående importlan
dets toldmyndigheder herom.

11 . Toldmyndighederne kan bemyndige en autoriseret
eksportør til , i stedet for et certifikat EUR. 1 , at udfær
dige fakturaer forsynet med den i bilag V indeholdte
erklæring.

Den autoriserede eksportørs erklæring på fakturaen skal
udfærdiges på et af Fællesskabets officielle sprog. Den
underskrives i hånden og skal :

a) enten indeholde en henvisning til nummeret på den
autoriserede eksportørs bemyndigelse, eller

b) af den autoriserede eksportør forsynes med det
særlige stempel, der er omhandlet i stk. 4, litra b), og
godkendt af toldmyndighederne i udførselslandet.
Dette stempel kan være fortrykt på fakturaen .

12 . Eksportlandets toldmyndigheder kan dog fritage
en autoriseret eksportør for at underskrive de i stk. 8 ,
litra b), omhandlede oplysninger eller den i stk. 11
omhandlede erklæring på fakturaen i hånden, når faktu
raerne udfærdiges og/eller overføres via telekommunika
tion eller edb .

De nævnte toldmyndigheder fastsætter betingelserne for
anvendelsen af dette stykke, herunder, om nødvendigt,
krav om et skriftligt tilsagn fra den autoriserede
eksportør, om at han påtager sig det fulde ansvar for de
nævnte oplysninger og den nævnte erklæring med samme
virkning, som hvis de var underskrevet i hånden.

13 . I de i stk. 2 , 3 og 11 omhandlede bemyndigelser
skal toldmyndighederne navnlig angive :

a) de betingelser, som skal overholdes ved udfærdigelse
af anmodninger om EUR. 1 -certifikater og LT-certifi
kater eller af erklæringen vedrørende varernes oprin
delse på fakturaen

b) bestemmelser om opbevaring i mindst to år af anmod
ningerne samt af en kopi af de fakturaer, hvori der
henvises til LT-certifikatet, og af de fakturaer, der
indeholder eksportørens erklæring. For LTrcertifi
katet og fakturaer med henvisning til LT-certifikater
begynder denne frist at løbe på den dato, hvor LT
certifikatets gyldighed ophører.

14 . Eksportlandets toldmyndigheder kan udelukke
visse varekategorier fra de i stk. 2 , 3 og 1 1 omhandlede
lettelser.
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15 . Toldmyndighederne skal nægte at give de i stk. 2 ,
3 og 11 omhandlede bemyndigelser til eksportører, som
ikke tilbyder de garantier, der skønnes nødvendige .

Toldmyndighederne kan til enhver tid tilbagekalde
bemyndigelsen. Tilbagekaldelse skal ske, når betingel
serne for meddelelsen af bemyndigelsen ikke længere er
opfyldt, eller når en autoriseret eksportør ikke længere
tilbyder nævnte garantier.

16 . For at give det kompetente toldsted mulighed for
eventuelt at foretage en kontrol før varen afsendes , kan
det pålægges den autoriserede eksportør at holde told
myndighederne underrettet om de forsendelser, han
agter at foretage ; de nærmere bestemmelser herom fast
lægges af toldmyndighederne .

17 . Bestemmelserne i denne artikel berører ikke
anvendelsen af Fællesskabets og medlemsstaternes
forskrifter samt forskrifterne på De Kanariske Øer og i
Ceuta og Melilla vedrørende toldformaliteter og brugen
af tolddokumenter.

Artikel 18

1 . Varer, som afsendes fra Fællesskabet, fra Ceuta og
Melilla eller fra De Kanariske Øer, til en udstilling i et
andet land, og som efter udstillingen sælges til indførsel i
Ceuta og Melilla. De Kanariske Øer eller Fællesskabet,
opnår ved indførslen de fordele , som følger af bestem
melserne vedrørende deres samhandel med forbehold af,
at de opfylder de i denne forordning fastsatte betingelser
for at kunne anerkendes som varer med oprindelses
status, og for så vidt der over for toldmyndighederne
føres tilfredsstillende bevis for :

a) at en eksportør har sendt disse varer fra Fælles
skabets , Ceuta og Melillas eller De Kanariske Øers
område til udstillingslandet og har udstillet dem dér

b) at denne eksportør har solgt varerne eller overdraget
dem til en modtager i Ceuta og Melilla, De Kanariske
Øer eller Fællesskabet

c) at varerne under udstillingen eller umiddelbart efter
er afsendt til Ceuta og Melilla, De Kanariske Øer
eller Fællesskabet i den stand, i hvilken de blev
afsendt til udstillingen

d) at varerne fra det tidspunkt, da de blev afsendt til
udstillingen, ikke har været benyttet til andre formål
end til fremvisning på denne udstilling .

2 . Et certifikat EUR. 1 skal fremlægges på normal
måde for toldmyndighederne . Udstillingens betegnelse
og adresse skal anføres derpå. Om fornødent kan der
kræves en supplerende dokumentation for varernes art
og for de omstændigheder, under hvilke de har været
udstillet .

3 . Stk. 1 gælder for alle udstillinger, messer eller
tilsvarende offentlige arrangementer af kommerciel,
industriel, landbrugsmæssig eller håndværksmæssig
karakter — bortset fra sådanne, som arrangeres med
private formål i forretninger eller handelslokaler, og som
til formål har salg af udenlandske varer — under hvilke
varerne er under konstant toldkontrol .

Artikel 19

1 . Når et certifikat udstedes i henhold til artikel 7, stk.
2 , efter at varerne, som det vedrører, faktisk er udført,
skal eksportøren i anmodningen, der er nævnt i artikel 7 ,
stk. 3 :

— anføre sted og dato afsendelsen af de varer, som
certifikatet vedrører

— erklære, at der ikke på udførselstidspunktet blev
udstedt et varecertifikat EUR. 1 for den naévnte vare
og anføre årsagerne dertil .

2 . Toldmyndighederne må kun udstede et certifikat
EUR. 1 efterfølgende, efter at have undersøgt, om oplys

Artikel 15

Det skal altid være muligt at erstatte et eller flere vare
certifikater med et andet eller andre certifikater, forudsat
at dette sker ved det toldsted, hvor varerne befinder sig .

Artikel 16

Den i artikel 6 , stk. 1 , litra b), og c), omhandlede erklæ
ring udfærdiges af eksportøren som foreskrevet i bilag V
på et af Fællesskabernes officielle sprog . Den skrives på
maskine eller påstemples og underskrives i hånden.
Eksportøren skal i mindst to år opbevare en kopi af den
faktura, der indeholder denne erklæring.

Artikel 17

1 . Uden at det er nødvendigt at fremlægge et af de i
artikel 6 , stk. 1 , omhandlede dokumenter, anses varer i
småforsendelser til private modtagere fra private afsen
dere eller varer, som medbringes af rejsende som
personlig bagage, som varer med oprindelsesstatus for så
vidt det drejer sig om indførsel uden erhvervsmæssig
karakter, når det erklæres , at varerne opfylde betingel
serne for anvendelse af disse bestemmelser, samt når der
ikke er nogen tvivl om denne erklærings rigtighed .

2 . Som indførsel helt . uden erhvervsmæssig karakter
anses lejlighedsvis indførsel, der udelukkende består af
varer bestemt til personlig brug for modtagerne eller de
rejsende eller deres familie, og som ikke ved deres
beskaffenhed eller mængde giver anledning til tvivl om,
at indførslen sker i ikke erhvervsmæssigt øjemed.
Desuden må den samlede værdi af disse varer ikke over
stige 310 ECU for så vidt angår småforsendelser eller
880 ECU for så vidt angår indholdet af de rejsendes
personlige bagage .
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2 . Det pågældende toldsted kan dog kræve, at ekspor
tøren fremlægger det oplysningscertifikat INF 4, der er
vist i bilag VII, og som skal være udstedt efter de i
artikel 22 fastsatte betingelser, for at undersøge
ægtheden og rigtigheden af »oplysningerne i den i stk. 1
nævnte erklæring«.

Artikel 22

1 . Oplysningscertifikat INF 4 vedrørende anvendte
varer udstedes i de i artikel 21 , stk. 2 , nævnte tilfælde af
det kompetente toldsted i udførselsstaten efter skriftlig
anmodning herom fra eksportøren af disse varer ved
anvendelse af den i bilag VIII viste ansøgning.

2 . Certifikatet tilstilles eller sendes til eksportøren,
som videresender det til køberen eller til det toldsted,
som har anmodet om dets udstedelse .

3 . Det udstedende toldsted opbevarer ansøgningen i
mindst to år.

Artikel 23

Der tages alle nødvendige skridt for at sikre, at varer,
der udføres på et certifikat EUR. 1 , og som under trans
porten oplagres i en frizone, ikke dér ombyttes med
andre varer, og at de ikke underkastes andre behand
linger end sådanne, der er bestemt til at sikre deres
uændrede stand .

ningerne i eksportørens anmodning er i overensstem
melse med oplysningerne i de tilsvarende dokumenter.

På certifikater, der udstedes efterfølgende, skal anføres
en af følgende påtegninger :
— »EXPEDIDO A POSTERIORI«

— »UDSTEDT EFTERFØLGENDE«

— »NACHTRÅGLICH AUSGESTELLT«

— »EKAOØEN EK TON YITEPQN«

— »ISSUED RETROSPECTIVELY«

— »DELIVRÉ A POSTERIORI«

— »RILASCIATO A POSTERIORI«

— »AFGEGEVEN A POSTERIORI«

— »EMITIDO A POSTERIORI«

i rubrikken »bemærkninger«.

Artikel 20

I tilfælde af tyveri, bortkomst eller ødelæggelse af et
certifikat EUR. 1 kan eksportøren henvende sig til den
toldmyndighed, der udstedte dette , og anmode om
udstedelse af et duplikateksemplar på grundlag af de hos
myndigheden beroende udførselsdokumenter. På dupli
kateksemplaret, der bliver udstedt på denne måde, skal
anføres en af følgende påtegninger :
— »DUPLICADO«

— »DUPLIKAT«

— »DUPLIKAT«

— »ANTirPAOO«

— »DUPLICATE«

— »DUPLICATA«

— »DUPLICATO«

Artikel 24

For at sikre en korrekt gennemførelse af dette afsnit yder
Spanien og de øvrige medlemsstater gennem deres
respektive toldmyndigheder hinanden gensidig hjælp til
kontrol af ægtheden af certifikatet EUR. 1 , af rigtig
heden af oplysningerne om de pågældende varers
faktiske oprindelsesstatus og af eksportørernes erklæ
ringer på fakturaer samt af ægtheden og lovformelig
heden af de oplysningscertifikater INF 4, der er nævnt i
artikel 21 .

— »DUPLICAAT«

— »SEGUNDA VIA«

i rubrikken »bemærkninger«.
Duplikateksemplaret, på hvilket der skal anføres det
originale certifikat EUR. l's udstedelsesdato, har
gyldighed fra den dato .

Artikel 21

1 . Når artikel 1 , stk. 2 og 3 , anvendes med henblik på
udstedelse af et certifikat EUR. 1 , skal det kompetente
toldsted i den stat, hvor der anmodes om udstedelse af
det nævnte certifikat for varer, hvor der i fremstillingen
er indgået varer fra Ceuta og Melilla, De Kanariske Øer
eller Fællesskabet, tage den erklæring i betragtning, der
er vist i bilag VI (A, B, C og D); den skal afgives af
eksportøren i den stat, hvorfra varen kommer, enten på
fakturaen for disse varer eller på et bilag til denne
faktura eller på ethvert handelsdokument, der vedrører
denne forsendelse, og hvori beskrivelsen af de pågæl
dende varer er tilstrækkelig detaljeret til , at de kan iden
tificeres .

Artikel 25

Der anvendes sanktioner mod enhver person, der med
henblik på at få en vare ind under præferenceordningen
udfærdiger eller lader udfærdige enten et dokument med
urigtige oplysninger for at opnå et certifikat EUR. 1 ,
eller erklæringer fra eksportørerne anført på fakturaerne .

Artikel 26

1 . Efterfølgende undersøgelse af rigtigheden og
ægtheden af certifikater EUR. 1 og af eksportørernes
erklæringer på fakturaerne udføres stikprøvevis, og i
øvrigt når indførselsstatens toldmyndigheder har rimelig
tvivl, hvad angår dokumentets ægthed eller rigtigheden
af oplysningerne vedrørende de omhandlede varers
faktiske oprindelse .
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2 . Med henblik på gennemførelse af bestemmelserne i
stk. 1 skal indførselslandets toldmyndigheder tilbage
sende certifikat EUR. 1 og fakturaen, hvis den er blevet
fremlagt, fakturaen med henvisning til LT-certifikatet,
fakturaen med eksportørens erklæring, eller en kopi af
de nævnte dokumenter til toldmyndighederne i udfør
selslandet, om fornødent med angivelse af de materielle
eller formelle årsager, der berettiger en undersøgelse .

Til støtte for anmodning om efterfølgende kontrol frem
sender toldmyndighederne samtlige dokumenter eller
oplysninger, som de er kommet i besiddelse af, og som
tyder på, at angivelserne i certifikat EUR. 1 eller faktu
raen er urigtige .

Hvis indførselsstatens toldmyndigheder beslutter at
udsætte anvendelsen af afsnit I i den til Tiltrædelsesakten
knyttede protokol nr. 2, mens de afventer resultatet af
undersøgelsen, skal de tilbyde at frigive varerne til
importøren med forbehold af sådanne sikkerhedsforan
staltninger, der måtte findes nødvendige .

3 . Indførselsstatens toldmyndigheder underrettes om
resultatet af undersøgelsen så hurtigt som muligt. Dette
resultat skal gøre det muligt at afgøre, om det pågæl
dende dokument kan finde anvendelse for de faktisk
udførte varer, og om disse varer virkelig er berettigede til
anvendelsen af præferenceordningen.

Såfremt sådanne sager ikke har kunnet afgøres mellem
toldmyndighederne i importmedlemsstaten og i eksport
medlemsstaten, eller de rejser spørgsmål med hensyn til
fortolkningen af denne forordning, skal de forelægges
for det vareoprindelsesudvalg, der er nedsat ved Rådets
forordning (EØF) nr. 802/68 af 27 . juni 1968 om den
fælles definition af begrebet varers oprindelse (x).

Artikel 27

Efterfølgende undersøgelse af de i artikel 21 omhandlede
oplysningscertifikater INF 4 foretages i de i artikel 26
fastsatte tilfælde og efter fremgangsmåder, der svarer til
dem, der er fastsat i denne artikel .

Artikel 28

Bilagene til denne forordning udgør en integrerende del
af denne .

Artikel 29

1 . Varer, der udføres før 1 . januar 1988 ledsaget af et
certifikat EUR. 1 eller certifikat EUR. 2 , betragtes som
havende oprindelsesstatus i henhold til de gældende
regler pr. 1 . januar 1988 .

2 . Certifikater EUR. 1 , certifikater EUR. 2 eller leve
randørers erklæringer, udstedt eller udfærdiget inden 1 .
januar 1988 i henhold til de før denne dato gældende
regler, accepteres indtil 31 . maj 1988 i overensstemmelse
med regler, der var gældende på tidspunktet for deres
udstedelse .

3 . Bestemmelserne i artikel 19 og 20 i forordning
(EØF) nr. 570/86 finder anvendelse, når der er tale om
varer udført før 1 . januar 1988 , og såfremt efterfølgende
certifikater EUR. 1 eller duplikatcertifikater kan udstedes
i henhold til de regler, der var gældende før denne dato .

4 . Certifikater EUR. 2, der opfylder de betingelser,
der er fastsat herfor i artikel 6, stk. 1 , og artikel 16 i
forordning (EØF) nr. 570/86, kan fortsat udstedes og
accepteres indtil 31 . december 1989 .
De bestemmelser i artikel 26 i nævnte forordning, der
vedrører efterfølgende undersøgelse, finder ligeledes
anvendelse på certifikater EUR. 2 omhandlet i første
afsnit i dette stykke .

Artikel 30

Forordning (EØF) nr. 570/86 ophæves .

Artikel 31

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1 . januar 1988 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 7 . marts 1988 .

På Rådets vegne
G. STOLTENBERG

Formand

O EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 1 .
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BILAG I

FORKLARENDE NOTER

Note 1 — ad artikel 1 og 2

Udtrykket »Fællesskabet« dækker ligeledes Fællesskabets medlemsstaters søterritorier.

Fartøjer, der befinder sig på det åbne hav, herunder »flydende fabrikker«, om bord på hvilke der foretages
en bearbejdning eller en forarbejdning af deres fangster, anses som dele af den stats område, hvorunder de
hører, når de opfylder de i den forklarende note 6 angivne betingelser.

Note 2 — ad artikel 1

Ved bestemmelse af, om en vare har oprindelse i Fællesskabet, Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer,
undersøges det ikke, om den elenergi, det brændsel , de anlæg og det udstyr samt de maskiner og det
værktøj , der er anvendt ved fremstillingen af færdigvarerne, samt de varer, der er anvendt under fremstil
lingen, og som ikke er bestemt til at indgå i varernes endelige sammensætning, har oprindelse i et tredje
land.

Note 3 — ad artikel 1

Når der anvendes en procentregel ved bestemmelsen af oprindelsesstatus for en vare, der er fremstillet i en
medlemsstat, Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer, svarer merværdien som følge af den i artikel 1
omhandlede bearbejdning eller forarbejdning til prisen ab fabrik for den fremstillede vare, med fradrag af
toldværdien for de materialer fra tredjelande, der er indført i Fællesskabet, Ceuta og Melilla eller De
Kanariske Øer.

Note 4 — ad artikel 1 og 2

Betingelserne i artikel 1 vedrørende opnåelse af oprindelsesstatus opfyldes uden afbrydelse i Fællesskabet
eller på De Kanariske Øer samt i Ceuta og Melilla.

Såfremt varer med oprindelsesstatus, der er udført fra Fællesskabet, De Kanariske Øer eller Ceuta og
Melilla til et andet land, genindføres hertil , anses de som varer uden oprindelsesstatus, medmindre det over
for toldmyndighederne kan godtgøres, at :
— de genindførte varer er de samme varer som dem, der blev udført, og
— de ikke er undergået nogen bearbejdning eller forarbejdning, ud over hvad der er nødvendigt for deres
bevarelse, medens de befinder sig i det pågældende land.

Note 5 — ad artikel 2 og 3

1 . Den kvalificerende enhed for, at oprindelsesreglerne kan finde anvendelse, er den bestemte vare, der
anses for at være basisenheden ved tarifering i Det Harmoniserede Systems nomenklatur. I forbindelse
med sæt af varer, der tariferes efter Almindelig bestemmelse 3 , bestemmes den kvalificerende enhed i
forhold til hver enkelt del af sættet ; dette gælder også for sæt henhørende under pos . 6308 , 8206 og
9605 .

Heraf følger at :
— når en vare, der består af en gruppe eller samling af varer, tariferes i henhold til Det Harmoniserede

System under en og samme position, udgør den som helhed den kvalificerende enhed
— når en sending består af et antal af tilsvarende varer, der tariferes under samme position i Det
Harmoniserede System, behandles hver vare for sig ved anvendelse af oprindelsesreglerne .

2 . Når emballagen i henhold til Almindelig bestemmelse 5 i Det Harmoniserede System er indbefattet i
varen med hensyn til tarifering, bør dette også være tilfældet ved bestemmelse af oprindelsen.

Note 6 — ad artikel 2, litra f)

Udtrykket »deres fartøjer« omfatter kun de fartøjer :

— som fører en af Fællesskabets medlemsstaters flag

— som er optaget i skibsregistret eller registreret i en medlemsstat, eller som på varig måde er optaget i de
lokale kompetente myndigheders registre (»registros de base«) i Ceuta og Melilla eller De Kanariske
Øer.
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I tilfælde af overførsel af en registrering mellem De Kanariske Øer og Ceuta og Melilla og en spansk
region, som indgår i Fællesskabets toldområde, skal denne registrering betragtes som varig en måned
efter gennemførelsen af de nødvendige administrative formaliteter ; i tilfælde af fornyet overførsel inden
for en periode på under et år skal denne overførsel anses som varig efter gennemførelsen af nævnte
formaliteter

— som for mindst halvdelens vedkommende ejes af statsborgere i Fællesskabets medlemsstater, eller ejes af
et selskab, hvis hovedsæde ligger i en af disse, stater, hvis administrerende direktør eller administrerende
direktører, hvis formand for bestyrelsen eller tilsynsrådet samt flertallet af disse organers medlemmer er
statsborgere i Fællesskabets medlemsstater, og hvis kapital desuden, når det drejer sig om et personsel
skab eller selskaber med begrænset ansvar, for mindst halvdelens vedkommende tilhører disse stater
eller offentlige institutioner eller statsborgere i disse stater

— hvis besætning, herunder skibsofficererne, er sammensat således, at mindst 50 % er statsborgere i
Fællesskabets medlemsstater.

Note 7 — ad artikel 3 , stk. 1

De indledende noter til bilag III finder om fornødent også anvendelse på alle varer, der er fremstillet ved
anvendelse af materialer uden oprindelsesstatus , selv når disse ikke er undergivet en specifik betingelse i
listen i bilag III, men i stedet er undergivet reglen for positionsskifte i artikel 3, stk. 1 .

Note 8 — ad artikel 4

Ved »pris ab fabrik« forstås den pris , der er betalt til producenten i den virksomhed, i hvilken den sidste
bearbejdning eller forarbejdning har fundet sted, heri medregnet værdien af alle benyttede varer.
Ved »toldværdi« forstås den værdi, som er fastlagt i overensstemmelse med den aftale om anvendelsen af
artikel VII i Den Almindelige Overenskomst om Told og Udenrigshandel, der blev indgået i Genéve
12 . april 1979.

Note 9 — ad artikel 6, stk. 1

Bestemmelserne i denne forordning om anvendelse af fakturaen som dokumentation for varers oprindelses
status gælder også for en følgeseddel eller et andet handelsdokument, som indeholder en beskrivelse af de
pågældende varer, der er tilstrækkelig detaljeret til, at de kan identificeres .
I tilfælde af postforsendelser, hvis varer betragtes som importvarer uden nogen erhvervsmæssig karakter i
henhold til artikel 17, stk. 2 , kan oprindelseserklæringen . ligeledes anføres i tolddeklaration C2/CP3 eller
på et ark, der vedlægges nævnte dokument.

Note 10 — ad artikel 24

De adspurgte myndigheder afgiver alle oplysninger om de forhold, hvorunder varen er blevet fremstillet,
idet de blandt andet meddeler, på hvilke betingelser oprindelsesreglerne er blevet overholdt.
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BILAG II

Liste over varer, der er omhandlet i artikel 1 , og som midlertidigt er undtaget fra denne forordnings
anvendelsesområde

HS-position Varebeskrivelse

ex 2707 Olier, hvis indhold af aromatiske forbindelser — beregnet efter vægt — er større end
deres indhold af ikke aromatiske forbindelser, og som er lignende olier som mineral
olier, udvundet ved destillation af højtemperaturtjære fra stenkul, af hvilke der ved
destillation på op til 250 °C overdestilleres mindst 65 rumfangsprocent (herunder
blandinger af benzin og benzen), til anvendelse som brændstof

2709
til
2715

Mineralolier og produkter udvundet ved destillation deraf; bituminøse substanser;
mineralsk voks

ex 2901 Acycliske carbonhydrider, til anvendelse som brændstof

ex 2902 Cyckloalkaner og cyckloalkener (ikke azulener), benzen, toluen og xylener, til
anvendelse som brændstof

ex 3403 Tilberedte smøremidler, der indeholder under 70 vægtprocent af olier udvundet af
jordolie eller af rå olier hidrørende fra bituminøse mineraler

ex 3404 Syntetisk voks og tilberedt voks på basis af paraffin, olievoks, voks udvundet af bitu
minøse mineraler, slack-voks eller scale-voks

ex 3811 Tilberedte tilsætningsstoffer til smøremidler med indhold af olier udvundet af jordolie
eller af rå olier hidrørende fra bituminøse mineraler
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BILAG III

Liste over forarbejdninger eller bearbejdninger, som materialer uden oprindelsesstatus skal undergå, for at
den fremstillede vare kan få oprindelsesstatus

INDLEDENDE NOTE

Generelt .

Note 1

1.1 . I de to første kolonner på listen beskrives den fremstillede vare . I første kolonne angives position eller
kapitel i Det Harmoniserede System og i anden kolonne angives varebeskrivelsen i den bestemte posi
tion eller det bestemte kapitel i dette system. For hver angivelse i de to første kolonner er en regel
specificeret i kolonne 3 og 4 . Når der i nogle tilfælde står et »ex« før angivelsen i første kolonne,
betyder det, at reglen i kolonne 3 eller i kolonne 4 kun finder anvendelse på den del af det pågæl
dende kapitel, som er anført i kolonne 2 .

1.2 . Når flere positioner er grupperet i kolonne 1 eller et kapitel er angivet, og varebeskrivelsen i kolonne
2 derfor er angivet generelt, finder den tilsvarende regel i kolonne 3 eller i kolonne 4 anvendelse på
alle varer, der i henhold til Det Harmoniserede System tariferes under positioner i kapitlet eller under
en af de positioner, der er grupperet i kolonne 1 .

1.3 . Når der er forskellige regler i listen for forskellige varer inden for en position, indeholder hver
»indrykning« beskrivelsen af den del af positionen, der er omfattet af den tilsvarende regel i kolonne 3
eller kolonne 4 .

1.4 . For varer i kapitel 84 til 91 , inklusive, anvendes reglen i kolonne 3 , såfremt der ikke er angivet en
oprindelsesregel i kolonne 4 .

Note 2

2.1 . Ved »fremstilling« forstås alle former for bearbejdning eller forarbejdning, herunder også »samling«
eller specifikke processer. Jf. dog note 3.5 .

2.2 . Ved »materiale« forstås alle former for »bestanddele«, »råstoffer«, »komponenter« eller »dele« osv.,
der er anvendt i fremstillingen af varen.

2.3 . Ved »vare« forstås den vare, der fremstilles, også når den senere er bestemt til anvendelse i en anden
fremstillingsproces .

Note 3

3.1 . I tilfælde, hvor positioner ikke er på listen, eller dele af en position ikke er på listen, finder den i
artikel 3 , stk. 2 , anførte regel om positionsskifte anvendelse . Når en positionsskiftebetingelse finder
anvendelse på en vare, der er anført på listen, er den indeholdt i reglen i kolonne 3 .

3.2 . Den bearbejdning eller forarbejdning, der er nødvendig i henhold til en regel i kolonne 3 eller
kolonne 4, skal kun foretages i forbindelse med de anvendte materialer, der ikke har oprindelsesstatus .
Begrænsningerne ifølge en regel i kolonne 3 eller kolonne 4 finder på samme måde kun anvendelse på
anvendte materialer, der ikke har oprindelsesstatus .

3.3 . Såfremt en regel angiver »fremstilling på basis af alle materialer«, kan også materialer, der henhører
under samme position som varen, anvendes, jf. dog eventuelle specifikke begrænsninger, som også kan
være indeholdt i reglen. Ved »fremstilling på basis af alle materialer, herunder andre materialer, der
henhører under pos « forstås imidlertid, at kun materialer, der tariferes under samme position
som varen med en anden beskrivelse end varebeskrivelsen i kolonne 2 på listen, kan anvendes.

3.4 . Når en vare, der er fremstillet af materialer uden oprindelsesstatus, som har fået oprindelsesstatus ved
fremstillingen i henhold til reglen om positionsskifte eller dens egen listeregel , anvendes som materiale
i fremstillingen af en anden vare, finder den regel , der gælder for den vare, i hvilken den er indar
bejdet, ikke anvendelse på den pågældende vare.
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F.eks.:

En maskine, der henhører under pos . 8407, for hvilken det i reglen hedder, at værdien af anvendte
materialer uden oprindelsesstatus ikke må overstige 40 % af prisen ab fabrik, fremstilles af »anden
stållegering groft tilvirket ved smedning«, der henhører under pos . 7224 .

Hvis smedningen er foretaget i det pågældende land på grundlag af en barre uden oprindelsesstatus^
har smedningen allerede fået oprindelsesstatus i henhold til reglen for pos. ex 7224 på listen. Den
betragtes så som en vare med oprindelsesstatus ved beregningen af værdien af maskinen, uanset om
den er fremstillet på den samme fabrik eller på en anden. Der tages således ikke hensyn til værdien af
barren uden oprindelsesstatus, når værdien af de anvendte materialer uden oprindelsesstatus lægges
sammen.

3-5 , Selv om reglen om positionsskifte eller reglen i listen er overholdt, har en vare ikke oprindelsesstatus,
når den foretagne bearbejdning eller forarbejdning taget som helhed er utilstrækkelig i den i artikel 3 ,
stk. 5 , nævnte forstand .

Note 4

4.1 . Reglen i listen er den mindstebearbejdning eller -forarbejdning, der er nødvendig, og yderligere bear
bejdning eller forarbejdning giver også oprindelsesstatus ; omvendt kan en mindre grad af bearbejdning
eller forarbejdning ikke give oprindelsesstatus . Når et materiale uden oprindelsesstatus ifølge en regel
kan anvendes på et vist fremstillingstrin, er det tilladt at anvende sådant materiale på et tidligere
stadium i fremstillingen, og anvendelse af sådant materiale på et senere stadium er ikke tilladt.

4.2 . Når det i en regel på listen specificeres, at en vare kan fremstilles af mere end ét materiale, betyder
det, at hvilket som helst eller flere af materialerne kan anvendes . Det kræves ikke, at alle materialer
anvendes .

F.eks.:

Hedder det i reglen for stoffer, at naturlige fibre kan anvendes, og at bl.a. kemikalier også kan
anvendes . Dette betyder ikke, at begge materialer skal anvendes, men at et af dem eller begge må
anvendes .

Når en begrænsning gælder for et materiale, og andre begrænsninger gælder for alle materialer i
samme regel, finder de imidlertid kun anvendelse på de materialer, der faktisk anvendes .

F.eks.:

Hedder det i reglen for symaskiner, at den anvendte trådspændingsmekanisme skal have oprindelses
status, og at den anvendte zig-zag-mekanisme også skal have oprindelsesstatus ; disse to begrænsninger
gælder kun, når de pågældende mekanismer faktisk indsættes i symaskinen.

4.3 . Når det i en regel i listen hedder, at en vare skal være fremstillet af et bestemt materiale, forhindrer
betingelsen ikke, at der anvendes andre materialer, som på grund af deres art ikke kan opfylde reglen.
— F.eks.:

Er reglen for pos . 1904, hvorefter anvendelse af korn og afledte produkter deraf helt specifikt er
udelukket, ikke til hinder for, at der anvendes mineralsalte, kemiske og andre tilsætningsstoffer,
som ikke er fremstillet af korn.

— F.eks.:

Er det, når en artikel er fremstillet af ikke vævede materialer, og det kun er tilladt at anvende garn
uden oprindelsesstatus til fremstilling af den slags varer, ikke muligt at starte med ikke vævet stof,
selv når ikke vævet klæde normalt ikke kan fremstilles af garn . I sådanne tilfælde vil det oprinde
lige materiale normalt være stadiet inden garnet, dvs . fiberstadiet.

i

Se også note 7.3 i forbindelse med tekstilvarer.

4.4 . Når der i en regel i listen angives to eller flere procenter som maksimalværdien af materialer uden
oprindelsesstatus, der kan anvendes, må disse procenter ikke lægges sammen. Maksimalværdien af alle
de anvendte materialer uden oprindelsesstatus må aldrig være højere end den højeste af de angivne
procenter. Endvidere må de enkelte procenter ikke overskrides i forhold til de bestemte materialer, de
gælder for.
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Tekstilvarer

Note 5

5.1 . »Naturlige fibre« anvendes i listen for alle andre fibre end kunstige og syntetiske fibre og er begrænset
til stadiet inden spinding foretages , herunder også affald, og medmindre andet er angivet, omfatter
»naturlige fibre« også fibre, der er kartede, kæmmede eller på anden måde beredt, men ikke spundet.

5.2 . »Naturlige fibre« omfatter også hestehår henhørende under pos . 0503 og silke henhørende under pos .
5002 og 5003 , såvel som uldfibre, fine eller grove dyrehår under pos , 5101 , 5102, 5103 , 5104 og 5105 ,
bomuldsfibre under pos . 5201 , 5202 og 5203 og andre vegetabilske fibre under pos . 5301 , 5302, 5303 ,
5304 Og 5305 .

5.3 . »Spindeopløsninger«, »kemikalier« og »materialer til papirfremstilling« anvendes i listen til beskrivelse
af materialer, der ikke tariferes i kapitel 50 til 63 , som kan anvendes til fremstilling af regenererede
eller syntetiske fibre eller papirfibre eller -garn.

5.4 . »Korte kemofibre« anvendes i listen for syntetiske eller regenererede bånd (tow), korte fibre eller
affald henhørende under pos . 5501 , 5502 , 5503 , 5504 , 5505 , 5506 og 5507 .

Note 6

6.1 . For så vidt angår varer tariferet under de positioner i listen, til hvilke der er henvist i denne indledende
note, finder betingelserne i kolonne 3 ikke anvendelse på basistekstilmaterialer, der er anvendt til
fremstilling af dem, og som sammenlagt udgør 10 % eller derunder af den samlede vægt af alle
anvendte basistekstilmaterialer (jf- også note 6.3 og 6.4).

6.2 . Denne tolerancemargen kan imidlertid kun anvendes på blandede varer, der er fremstillet af to eller
flere basistekstilmaterialer, uanset deres andel af varen .

Følgende materialer er basistekstilmaterialer :
— silke

— uld

— grove dyrehår
— fine dyrehår
— hestehår

— bomuld

— materialer til papirfremstilling og papir
— hør

— hamp
— jute og andre tekstilbastfibre
— sisal og andre tekstilfibre af arten Agave
— kokos, abaca, ramie og andre vegetabilske tekstilfibre
—: syntetiske kemofilamenter
— korte syntetiske fibre
— korte kemofibre

— F.eks.:

Er garn under pos . 5205 fremstillet af bomuldsfibre og korte syntetiske fibre blandet garn. Derfor
kan materialer, som ikke opfylder oprindelsesreglerne, anvendes med op til 10 vægtprocent af
garnet.

— F.eks.:

Er uldent stof under pos . 5112 , fremstillet af uldgarn og syntetisk garn af korte fibre et blandet
stof. Derfor kan enten syntetisk garn uden oprindelsesstatus eller uldgarn eller en kombination
heraf, som ikke opfylder oprindelsesreglerne, eller naturlige fibre anvendes med op til 10 vægtpro
cent af stoffet.

— F.eks.:

Er tuftet tekstilstof under pos . 5802 fremstillet af bomuldsgarn og bomuldsstof kun en blandet
vare, når bomuldsstoffet i sig selv er et blandet stof, fremstillet af to eller flere forskellige basisteks
tilmaterialer, eller når de anvendte bomuldsgarner selv er blandinger.
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— F.eks.:

Er der klart tale om to særskilte basistekstilmaterialer, når det pågældende tuftede tekstilstof er
fremstillet af bomuldsgarn og syntetisk stof.

— F.eks.:

Er et tuftet tæppe fremstillet af kunstige garner og af bomuldsgarner og med en bagbeklædning af
jute en blandet vare, fordi der er anvendt tre basistekstilmaterialer. Således kan materialer uden
oprindelsesstatus på et senere stadium i fremstillingen, end reglen tillader det, anvendes , forudsat
at den samlede vægt ikke overstiger 10 % af vægten af tæppets tekstilmaterialer. Således kan både
jutebagbeklædningen, de kunstige garner og/eller bomuldsgarnerne indføres på dette fremstillings
stadium, forudsat at vægtbetingelserne er opfyldt.

6.3 . For stoffer, hvori der indgår »garn fremstillet af polyurethan opdelt af fleksible polyestersegmenter,
også overspundet«, er tolerancen 20 % med hensyn til dette garn .

6.4 . For stoffer, hvori der indgår strimler bestående af en kerne af aluminiumfolie eller en kerne af plastik
film, også beklædt med aluminiumspulver, af bredde på 5 mm og derunder, klemt sammen ved hjælp
af en klæbestrimmel mellem to lag plastikfilm, er tolerancen 30 % med hensyn til denne strimmel .

Note 7

7.1 . For de tekstilvarer, der er markeret i listen med en fodnote med henvisning til denne indledende note,
kan besætningsartikler og tilbehør af tekstilmaterialer, som ikke opfylder reglen i listen i kolonne 3 for
den fremstillede vare, anvendes, forudsat at deres vægt ikke overstiger 10 % af den samlede vægt af
alle de medgåede tekstilmaterialer.

Besætningsartikler og tilbehør af tekstilmateriale er dem, der er tariferet i kapitel 50 til 63 . Foer og
mellemfoer betragtes ikke som besætningsartikler eller tilbehør.

7.2 . Besætningsartikler og tilbehør, der ikke er af tekstilmateriale, eller andre anvendte materialer, som
indeholder tekstilmateriale, skal ikke opfylde betingelserne i kolonne 3 , selv om de ikke falder inden
for anvendelsesområdet for note 4.3 .

7.3 . I overensstemmelse med note 4.3 kan besætningsartikler og tilbehør uden oprindelsesstatus, der ikke er
fremstilllet af tekstilmateriale, eller andre varer uden oprindelsesstatus, som ikke indeholder tekstilma
terialer, dog anvendes frit, når de ikke kan fremstilles af de i kolonne 3 anførte materialer.
F.eks.:

Hedder det i en regel i listen, at skal der anvendes garn til en bestemt tekstilgenstand såsom en bluse,
forhindrer dette ikke, at der kan anvendes metalgenstande som f.eks . knapper, selv om de ikke kan
fremstilles af tekstilmaterialer.

7.4 . Når der gælder en procentregel , skal der tages hensyn til værdien af besætningsartikler og tilbehør ved
beregningen af værdien af de medgåede materialer, som ikke har oprindelsesstatus .
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HS-position Varebeskrivelse
Bearbejdning eller forarbejdning af materialer
uden oprindelsesstatus , som giver den færdige

vare oprindelsesstatus
3O (2)

0201 Kød af hornkvæg, fersk eller kølet Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen kød af
hornkvæg, frosset, henhørende under pos . 0202

0202 Kød af hornkvæg, frosset Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen kød af
hornkvæg, fersk eller kølet, henhørende under pos .
0201

0206 Spiseligt slagteaffald af hornkvæg, svin, får, geder,
heste, æsler, muldyr eller mulæsler, fersk, kølet
eller frosset

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen hele
kroppe henhørende under pos . 0201 til 0205

0210 Kød og spiseligt slagteaffald, saltet, i saltlage, tørret
eller røget ; spiseligt mel og pulver af kød eller slag
teaffald

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen kød
og slagteaffald henhørende under pos . 0201 til 0206
samt 0208 eller lever af fjerkræ henhørende under pos .
0207

0302
til

Fisk, dog ikke levende Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer, der
henhører under kapitel 3 , skal have oprindelsesstatus

0305

Mejeriprodukter Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mælk
eller fløde henhørende under pos . 0401 eller 0402

0402,
0404
til
0406

0403 Kærnemælk, koaguleret mælk og fløde , yoghurt,
kefir og anden fermenteret eller syrnet mælk og
fløde, også koncentreret, tilsat sukker eller andre
sødemidler, aromatiseret eller tilsat frugt eller
kakao

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer, der henhører under
kapitel 4, skal have oprindelsesstatus

— alle anvendte frugtsafter, (undtagen ananas-, lime
eller grapefrugtsafter), der henhører under pos .
2009 , skal have oprindelsesstatus, og

— værdien af alle anvendte materialer, der henhører
under kapitel 17 , ikke overstiger 30 % af den
færdige vares pris ab fabrik

0408 Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen
fugleæg, der henhører under pos . 0407

Fugleæg uden skal samt æggeblommer, friske,
tørrede, kogt i vand eller dampkogte , formede,
frosne eller på anden måde konserverede, også
tilsat sukker eller andre sødemidler

ex 0502 Bearbejdede svine- og vildsvinebørster Rensning, desinficering, sortering og glatning af svine
og vildsvinebørster

ex 0506 Ben og hornkerner, rå Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer, der
henhører under kapitel 2 , skal have oprindelsesstatus

0710
til

Spiselige grønsager, frosne eller tørrede, foreløbigt
konserverede, dog ikke grønsager henhørende
under pos . ex 0710 og ex 0711

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte grønsager skal
have oprindelsesstatus

0713

ex 0710 Fremstilling på basis af sukkermajs, friske eller køledeSukkermajs , også kogte i vand eller dampkogte,
frosne

Fremstilling på basis af sukkermajs, friske eller køledeex 0711 Sukkermajs , foreløbigt konserverede
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Frugter og nødder, også kogte i vand eller damp
kogte, frosne, også tilsat sukker eller andre søde
midler :

— Tilsat sukker Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik
Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter og
nødder skal have oprindelsesstatus

I andre tilfælde

0811

0812

0813

0814

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter og
nødder skal have oprindelsesstatus

Frugter og nødder, foreløbigt konserverede (f. eks .
med svovldioxidgas eller i saltlage, svovlsyrlingvand
eller andre konserverende opløsninger), men ikke
tilberedte til umiddelbar fortæring

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter og
nødder skal have oprindelsesstatus

Frugter, tørrede, der ikke henhører under pos. 0801
til 0806 ; blandinger af nødder eller tørrede frugter
henhørende under dette kapitel

Skaller af citrusfrugter eller meloner (herunder
vandmeloner), friske, frosne, tørrede eller forelø
bigt konserverede i saltlage, svovlsyrlingvand eller
andre konserverende opløsninger

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter og
nødder skal have oprindelsesstatus

ex Kapitel 11 Mølleriprodukter ; malt ; stivelse ; inulin ; hvede
gluten, undtagen varer henhørende under pos. ex
1106

Fremstilling, ved hvilken al anvendt korn, alle anvendte
spiselige grønsager samt rødder og rodknolde, der
henhører under pos . 0714, eller anvendt frugt skal have
oprindelsesstatus

Tørring og formaling af bælgfrugter, der henhører
under pos . 0708

Mel og gryn af tørrede bælgfrugter henhørende
under pos. 0713

Schellak o. lign.; vegetabilske carbohydratgummier,
naturharpikser, gummiharpikser og balsamer

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under pos. 1301 , ikke over
stiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik

Fedt af svin og fjerkræ, udsmeltet, også udpresset
eller ekstraheret med opløsningsmidler :
— Ben og destruktionsfedt

Andre varer

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mate
rialer, der henhører under pos. 0203 , 0206 eller 0207,
eller ben, der henhører under pos. 0506
Fremstilling på basis af kød og spiseligt slagteaffald af
svin, der henhører under pos . 0203 eller 0206, eller af
kød og spiseligt slagteaffald af fjerkræ, der henhører
under pos . 0207

ex 1106

1301

1501

1502

1504

Talg af hornkvæg, får eller geder, rå eller
udsmeltet, også udpresset eller ekstraheret med
opløsningsmidler :
— Ben og destruktionsfedt Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mate

rialer, der henhører under pos . 0201 , 0202, 0204 eller
0206, eller ben, der henhører under pos . 0506
Fremstilling, ved hvilken alle anvendte animalske
produkter, der henhører under kapitel 2, skal have
oprindelsesstatus

— Andre varer

Fedtstoffer og olier udvundet af fisk og havpat
tedyr, samt fraktioner deraf, også raffinerede, men
ikke kemisk modificerede :

— Fraktioner i fast form, af fiskeolier samt fedt
stoffer og olier udvundet af havpattedyr

— Andre varer

Fremstilling på basis af alle materialer, herunder andre
materialer, aer henhører under pos. 1504
Fremstilling, ved hvilken alle anvendte animalske
produkter, der henhører under kapitel 2 og 3 , skal
have oprindelsesstatus
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ex 1505 Raffineret lanolin Fremstilling på basis af uldfedt, rå, der henhører under
pos . 1505

1506 Andre animalske fedtstoffer og olier samt frak
tioner deraf, også raffinerede, men ikke kemisk
modificerede : l
— Fraktioner af fedtstoffer, i fast form Fremstilling på basis af alle materialer, herunder andre

materialer, aer henhører under pos . 1506

ex 1507
til
1515

— Andre varer

Vegetabilske fedtstoffer og fraktioner deraf, også
raffinerede , men ikke kemisk modificerede :
— Fraktioner af fedtstoffer, i fast form, jojobaolie

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte animalske
produkter, der henhører under kapitel 2, skal have
oprindelsesstatus

Fremstilling på basis af andre materialer, der henhører
under pos . 1507 til 1515

l — Andre varer, undtagen :
— Træolie (tungolie); myrtevoks og japanvoks

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte vegetabilske
produkter skal have oprindelsesstatus

— Olier til teknisk eller industriel anvendelse,
bortset fra olier til fremstilling af nærings
midler

ex 1516 Animalske og vegetabilske fedtstoffer og olier samt
fraktioner deraf, reesterificerede, også raffinerede,
men ikke på anden måde bearbejdede

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte animalske og
vegetabilske produkter skal have oprindelsesstatus

ex 1517 Spiselige blandinger af vegetabilske olier (flydende)
henhørende under pos . 1507 til 1515

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte vegetabilske
produkter skal have oprindelsesstatus

ex 1519 Industrielle fedtalkoholer, der har karakter af
kunstigt voks

Fremstilling på basis af alle materialer herunder fedt
syrer, der henhører under pos . 1519

1601 Pølser og lignende varer af kød, slagteaffald eller
blod ; tilberedte næringsmidler på basis heraf

Fremstilling på basis af dyr, der henhører under kapitel 1

1602 Andre varer af kød, slagteaffald eller blod, tilbe
redte eller konserverede

Fremstilling på basis af dyr, der henhører under kapitel 1

1603 Ekstrakter og saft af kød, fisk, krebsdyr, bløddyr
eller andre hvirvelløse vanddyr

Fremstilling på basis af dyr, der henhører under kapitel
1 , dog skal alle anvendte fisk, krebsdyr, bløddyr og
hvirvelløse vanddyr have oprindelsesstatus

1604 Fisk, tilberedt eller konserveret, kaviar og kaviar
erstatning tilberedt af fiskerogn

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte fisk og fiske
rogne skal have oprindelsesstatus

1605 Krebsdyr, bløddyr og andre hvirvelløse vanddyr,
tilberedt eller konserveret

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte krebsdyr,
bløddyr og andre hvirvelløse vanddyr skal have oprin
delsesstatus

ex 1701 Rør- og roesukker samt kemisk rent sukker, i fast
form, med indhold af tilsatte smagsstoffer eller
farvestoffer

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under kapitel 17 , ikke over
stiger 30 "/o af den færdige vares pris ab fabrik

1702 Andet sukker, herunder kemisk ren lactose,
maltose , glucose og fructose, i fast form ; sirup og
andre sukkeropløsninger uden indhold af tilsatte
smagsstoffer ; kunsthonning, også blandet med
naturlig honning ; karamel :
— Kemisk ren maltose og fructose Fremstilling på basis af alle materialer, herunder andre

materialer, aer henhører under pos . 1702
— Andet sukker i fast form, med indhold af tilsatte
smagsstoffer eller farvestoffer

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer skal
have oprindelsesstatus
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ex 1703 Melasse, hidrørende fra udvinding eller raffinering
af sukker, med indhold af tilsatte smagsstoffer eller
farvestoffer

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik

1704 Sukkervarer uden indhold af kakao (herunder hvid
chokolade)

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare, dog forudsat at værdien af alle anvendte mate
rialer, der henhører under kapitel 17, ikke overstiger
30 % af den færdige vares pris ab fabrik

1806 Chokolade og andre tilberedte næringsmidler med
indhold af kakao

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare, dog forudsat at værdien af alle anvendte mate
rialer, der henhører under kapitel 17, ikke overstiger
30 % af den færdige vares pris ab fabrik

1901 Maltekstrakt ; tilberedte næringsmidler fremstillet af
mel, fine gryn, stivelse eller maltekstrakt, også tilsat
kakao, såfremt dette udgør mindre end 50 vægtpro
cent, ikke andetsteds tariferet ; tilberedte nærings
midler fremstillet af produkter henhørende under
pos . 0401 til 0404 , også tilsat kakao, såfremt dette
udgør mindre end 10 vægtprocent, ikke andetsteds
tariferet :

l — Maltekstrakt Fremstilling på basis af korn, der henhører under
kapitel 10

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare, dog forudsat at værdien af alle anvendte mate
rialer, der henhører under kapitel 17 , ikke overstiger
30 % af den færdige vares pris ab fabrik

1902 Dejprodukter, også kogte eller med fyld (af kød
eller andre varer) eller på anden måde tilberedt,
f.eks . spaghetti , makaroni, nudler, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni ; couscous, også tilberedt

Fremstilling, ved hvilken al anvendt korn (undtagen
hård hvede), kød, kødaffald, fisk, krebsdyr eller
bløddyr skal have oprindelsesstatus

1903 Tapioka og tapiokaerstatninger fremstillet af
stivelse, i form af flager, grove gryn, perlegryn,
sigtemel o.lign.

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen
kartoffelstivelse, der henhører under pos . 1108

1904 Varer fremstillet ved ekspandering eller ristning af
korn eller kornprodukter (f.eks . cornflakes); korn,
undtagen majs, løse, forkogt eller på anden måde
tilberedt :

— Uden indhold af kakao Fremstilling, ved hvilken :
— al anvendt korn og mel (undtagen majs af arten

»Zea Indurata« samt hård hvede og heraf fremstil
lede produkter) skal fremstilles fuldt ud, og

— værdien af alle anvendte materialer, der henhører
under kapitel 17, ikke overstiger 30 % af den
færdige vares pris ab fabrik

— Med indhold af kakao Fremstillet på basis af materialer, der ikke henhører
under pos . 1806, dog forudsat at værdien af alle
anvendte materialer, der henhører under kapitel 17,
ikke overstiger 30 % af den færdige vares pris ab
fabrik

1905 Brød, wienerbrød, kager, kiks og andet bagværk,
også tilsat kakao ; kirkeoblater, oblatkapsler til
lægemidler, segloblater, samt lignende varer af mel
eller stivelse

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mate
rialer, der henhører under kapitel 11

2001 Grønsager, frugter, nødder og andre spiselige plan
tedele, tilberedt eller konserveret med eddike eller
eddikesyre

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter, nødder
eller grønsager skal have oprindelsesstatus

2002 Tomater, tilberedt eller konserveret på anden måde
end med eddike eller eddikesyre

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte tomater skal
have oprindelsesstatus
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2003 Svampe og trøfler, tilberedt eller konserveret på
anden måde end med eddike eller eddikesyre

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte svampe og
trøfler skal have oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte grønsager skal
have oprindelsesstatus

2004
og

Andre grønsager, tilberedt eller konserveret på
anden måde end med eddike eller eddikesyre, også
frosne2005

2006 Frugter, nødder, frugtskaller og andre plantedele,
tilberedt med sukker (afløbne, glaserede eller
kandiserede)

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik

2007 Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under kapitel 17 , ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik

Syltetøj , frugtgele, marmelade, frugt- eller nødde
puré samt frugt- eller nøddemos, fremstillet ved
kogning eller anden varmebehandling, også tilsat
sukker eller andre sødemidler

2008 Frugter, nødder og andre spiselige plantedele, tilbe
redt eller konserveret på anden måde, også tilsat
sukker, andre sødemidler eller alkohol, ikke andet
steds tariferet :

— Frugter og nødder, kogt på anden måde end i
vand eller ved dampkogning, uden indhold af
tilsat sukker, frosne

— Nødder, uden indhold af tilsat sukker eller
alkohol

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte frugter og
nødder skal have oprindelsesstatus

Fremstilling, ved hvilken værdien af de anvendte
nødder og oliefrø, der henhører under pos . 0801 , 0802
og 1202 til 1207 og har oprindelsesstatus, overstiger
60 % af den færdige vares pris ab fabrik
Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører
under samme position som den færdige vare, forudsat
at værdien ar alle anvendte materialer henhørende
under kapitel 17 ikke overstiger 30 % af den færdige
vares pris ab fabrik

— Andre varer

ex 2009 Frugtsafter (herunder druemost), ugærede og ikke
• tilsat alkohol, også tilsat sukker eller andre søde
midler

Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører
under samme position som den færdige vare, forudsat
at værdien af alle anvendte materialer henhørende
under kapitel 17 ikke overstiger 30 % af den færdige
vares pris ab fabrik

ex 2101 Brændt cikorie samt ekstrakter, essenser og
koncentrater deraf :

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte cikorierødder
skal have oprindelsesstatus

ex 2103 Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører
under samme position som den færdige vare.
Sennepsmel eller tilberedt sennep kan dog anvendes

— Saucer samt tilberedninger til fremstilling deraf;
sammensatte smagspræparater (også EFTA)

— Tilberedt sennep Fremstilling på basis af sennepsmel

ex 2104 — Suppe og bouillon samt tilberedninger til frem
stilling deraf

— Homogeniserede sammensatte næringsmidler

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen tilbe
redte eller konserverede grønsager, der henhører under
pos . 2002 til 2005
Den regel , der gælder for den position, hvorunder den
færdige vare henhører, skal anvendes

ex 2106 Sirup og andre sukkeropløsninger, tilsat smags
stoffer eller farvestoffer

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under kapitel 17, ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris ab fabrik

2201 Vand, herunder naturligt eller kunstigt mineral
vand, og vand tilsat kulsyre, ikke tilsat sukker eller
andre sødemidler og ikke aromatiseret ; is og sne

Fremstilling, ved hvilken al anvendt vand skal have
oprindelsesstatus
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2202 Vand , herunder naturligt eller kunstigt mineralvand
og vand tilsat sukker eller andre sødemidler eller
aromatiseret, og andre ikke alkoholholdige drikke
varer, undtagen frugt- og grønsagssafter henhø
rende under pos . 2009

Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører
under samme position som den færdige vare, forudsat
at værdien af alle anvendte materialer henhørende
under kapitel 17 ikke overstiger 30 % af den færdige
vares pris ab fabrik, og at alle anvendte frugtsafter
(undtagen ananas-, lime- og grapefrugtsafter) har
oprindelsesstatus

ex 2204 Vin af friske druer, herunder vin tilsat alkohol, og
druemost tilsat alkohol

Fremstilling på basis af anden druemost

2205
ex 2207
ex 2208
og

ex 2209

Følgende v^rer, med indhold af drueprodukter :
vermouth og anden vin af friske druer, tilsat
aromatiske planter eller aromastoffer ; ethanol
(ethylalkohol) og anden spiritus, også denatureret ;
spiritus , likører og . andre spiritusnoldige drikke
varer ; sammensatte alkoholholdige tilberedninger af
den art, der anvendes til fremstilling af drikkevarer;
eddike

Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen druer
eller varer deraf

ex 2208 Whisky med indhold af alkohol på under 50
rumfangsprocent

Fremstilling, ved hvilken værdien af al anvendt spiritus,
der er fremstillet på basis af korn, ikke må overstige
15 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 2303 Restprodukter fra fremstilling af majsstivelse
(bortset fra koncentreret majsstøbevand), med
proteinindhold, beregnet på grundlag af tørstofindholdet, på over 40 vægtprocent

Fremstilling, ved hvilken al anvendt majs skal have
oprindelsesstatus

ex 2306 Oliekager og andre faste restprodukter fra udvin
ding af olivenolie , med indhold af over 3 °/o oliven
olie

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte oliven skal have
oprindelsesstatus

2309 Tilberedt dyrefoder Fremstilling, ved hvilken al korn, sukkermelasse, kød
eller mælk skal have oprindelsesstatus

2402 Cigarer, cerutter, cigarillos og cigaretter, af tobak
eller tobakserstatning

Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vægtprocent af
anvendt ufabrikeret tobak eller tobaksaffald, der
henhører under pos. 2401 , skal have oprindelsesstatus

ex 2403 Røgtobak Fremstilling, ved hvilken mindst 70 vægtprocent af
anvendt ufabrikeret tobak eller tobaksaffald, der
henhører under pos 240 1 , skal have oprindelsesstatus

ex 2504 Naturlig krystallinsk graphit med beriget kulind
hold, renset og malet

Berigelse af kulindholdet, rensning og maling af kry
stallinsk rågraphit

ex 2515 Marmor, groft tildannet, også ved savning, til
blokke eller til kvadratiske eller rektangulære
plader, af tykkelse højst 25 cm

Tildannelse af marmor, også ved savning, (eventuelt
allerede udsavet), af tykkelse over 25 cm

ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten og andre monu
ment- eller bygningssten, groft tildannet, også ved
savning, til blokke eller til kvadratiske eller rektan
gulære plader, af tykkelse højst 25 cm

Tildannelse af sten, også ved savning, (eventuelt alle
rede udsavet), af tykkelse over 25 cm

ex 2518 Dolomit, brændt Brænding af ikke brændt dolomit
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Naturligt magnesiumcarbonat, (magnesit), knust og
pakket i lufttætte beholdere, magnesiumoxid, også
rent, dog ikke smeltet eller dødbrændt (sintret)
magnesium

Gips, særlig tilberedt til dentalbrug

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

ex 2707

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare. Dog må der anvendes naturligt magnesium
carbonat (magnesit)

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling på basis af asbestmalm (asbestkoncentrat)

Maling af glimmer og glimmeraffald

Brænding eller knusning af jordpigmenter

Disse færdigvarer er omfattet af bilag II

Asbestfibre, rå

Glimmerpulver

Brændte eller pulveriserede jordpigmenter

Lignende olier som mineralolier, fremstillet ved
destillation af højtemperaturtjære fra stenkul, af
hvilke over 65 rumfangsprocent er destilleret ved en
temperatur på indtil 250 °C (herunder blandinger
af benzin og benzen), for så vidt deres indhold af
aromatiske bestanddele, beregnet efter vægt, er
større end deres indhold af ikke aromatiske
bestanddele, bestemt til anvendelse som motor
brændstof eller andet brændstof

Mineralske olier og produkter af deres destillering ;
bituminøse materialer, mineralsk voks

Disse færdigvarer er omfattet af bilag II2709
til
2715

ex Kapitel 28 Uorganiske kemikalier ; uorganiske eller organiske
forbindelser af ædle metaller, af sjældne jordarters
metaller, af radioaktive grundstoffer og af isotoper ;
undtagen produkter henhørende under pos . ex 2811
og ex 2833 , for hvilke reglerne er anført nedenfor

Svovltrioxid

Aluminiumsulfat

ex 2811

ex 2833

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling på basis af svovldioxid

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

Disse færdigvarer er omfattet af bilag II

ex Kapitel 29 Organiske kemikalier ; undtagen produkter henhø
rende under pos. ex 2901 , ex 2902 , ex 2905 , 2915 ,
ex 2932 , 2933 og 2934 , som er præciseret nedenfor

Acycliske carbonhybrider, bestemt til anvendelse
som motorbrændstof eller andet brændstof

Cycloalkaner og cycloalkener, (undtagen azulener),
benzener, toluener og xylener, bestemt til anven
delse som motorbrændstof eller andet brændstof

Disse færdigvarer er omfattet af bilag II

Metalalkoholater af alkoholer henhørende under
denne position og af ethanol eller glycerol

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Mættede acycliske monocarboxylsyrer og deres
anhydrider, halogenider, peroxider og peroxysyrer;
halogen-, sulfo-, nitro- og nitrosoderivater deraf

Fremstilling på basis af alle materialer, herunder andre
materialer, der henhører under pos . 2905 . Dog kan
metalalkoholater henhørende under denne position
anvendes, forudsat deres værdi ikke overstiger 20 % af
den færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling på basis af alle materialer. Værdien af alle
anvendte materialer, der henhører under pos. 2915 og
2916, må dog ikke overstige 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling på basis af alle materialer. Værdien af alle
anvendte materialer, der henhører under pos . 2909, må
dog ikke overstige 20 % af den færdige vares pris ab
fabrik

— Indre ethere og halogen-, sulfo-, nitro- og
nitrosoderivater deraf
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ex 2932
(fortsat)

Fremstilling på basis af alle materialer, også materialer
henhørende under pos . 2932

2933

— Cycliske acetater og indre hemiacetater samt
halogen-, sulfo-, nitro- og nitrosoderivater
deraf

Heterocycliske forbindelser udelukkende med
nitrogen som heteroatom(er) ; nucleinsyrer og deres
salte :

— Andre lactamer end 6-hexanlactam (expsilonca
prolactam), monoazepiner ; dicezepiner;
azociner (også hydrogeneret)

— Andre varer

Fremstilling på basis af alle materialer. Værdien af alle
anvendte materialer, der henhører under pos . 2932 og
2933 , må dog ikke overstige 30 % af den færdige vares
pris ab fabrik (l)
Fremstilling på basis af alle materialer. Værdien af alle
anvendte materialer, der henhører under pos . 2932 og
2933 , må dog ikke overstige 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik

2934

Fremstilling på basis af alle materialer. Værdien af alle
anvendte materialer, der henhører under pos. 2932 ,
2933 og 2934, må dog ikke overstige 30 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Andre heterocycliske forbindelser :
— 6-amino-penicillansyrer, 7-amino-cephalospo
ransyrer og 7-aminodesacetoxycephalosporan
syre ; forbindelser, der omfatter en phenathia
zinringsstruktur (også hydrogeneret), men ikke
andre kondenserede ringe ; monothiamonaze
piner ; monothiiner ; monoxamonoaziner ; mono
oxamonoazoler (også hydrogeneret)

— Andre varer Fremstilling på basis af alle materialer. Værdien af alle
anvendte materialer, der henhører under pos . 2932,
2933 og 2934 må dog ikke overstige 20 % af den
færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 30 Pharmaceutiske produkter ; undtagen produkter
henhørende under pos . 3002 , 3003 og 3004, for
hvilke reglerne er anført nedenfor

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

3002 Menneskeblod ; dyreblod tilberedt til terapeutisk,
profylaktisk eller diagnostisk brug ; antisera og
andre blodbestanddele ; vacciner, toksiner, mikroor
ganismekulturer (undtagen gær) samt lignende
produkter :
— Varer bestående af to eller flere bestanddele,

som er blevet sammenblandet med henblik på
terapeutisk, profylaktisk brug, eller ikke
sammenblandede varer til samme brug, i doseret
stand eller i detailsalgspakninger

— Andre varer :

— Menneskeblod

Dyreblod tilberedt til terapeutisk eller
profylaktisk brug

Fremstilling på basis af alle materialer, også andre
materialer, der henhører under pos . 3002 . Materialerne
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling på basis af alle materialer, også andre
materialer, der henhører under pos. 3002 . Materialerne
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik
Fremstilling på basis af alle materialer, også andre
materialer, der henhører under pos. 3002 . Materialerne
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik
Fremstilling på basis af alle materialer, også andre
materialer, der henhører under pos . 3002 . Materialerne
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik
Fremstilling på basis af alle materialer, også andre
materialer, der henhører under pos . 3002 . Materialerne
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik
Fremstilling på basis af alle materialer, også andre
materialer, der henhører under pos . 3002 . Materialerne
i denne beskrivelse kan også anvendes, forudsat at
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Blodbestanddele, undtagen antisera ; hæmo
globin og serumglobuliner

Hæmoglobin, blodglobuliner og serumglo
buliner

Andre varer

(') Denne regel gælder dog kun indtil 31 . marts 1991 .
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3003
og

Lægemidler (undtagen produkter henhørende
under pos . 3002 , 3005 og 3006)

3004

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare . Materialer, der
henhører under pos . 3003 eller 3004 , må dog
anvendes , forudsat at deres værdi tilsammen ikke
overstiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik,
°g

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 31 Gødningsstoffer, undtagen produkter henhørende
under pos . ex 3105 , for hvilke reglerne er anført
nedenfor

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position ,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 3105 Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare . Materialer, der
henhører under den samme position, må dog
anvendes, forudsat at deres værdi ikke overstiger
20 % af den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

Mineralske eller kemiske gødningsstoffer indehol
dende to eller tre af gødningselementerne nitrogen,
phosphor og kalium ; andre gødningsstoffer ; varer
henhørende under nærværende kapitel, i form af
tabletter eller lignende eller i pakninger af brutto
vægt højst 10 kg, undtagen :
— Natriumnitrat
— Calciumcyanamid
— Kaliumsulfat
— Kalium-magnesiumsulfat

ex Kapitel 32 Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

Garve- og farvestofekstrakter ; garvesyre og
derivater deraf; farver, pigmenter og andre farve
stoffer ; maling og lakker ; kit, spartelmasse o.lign .;
trykfarver, blæk og tusch ; undtagen produkter
henhørende under pos . ex 3201 og 3205 , for hvilke
reglerne er anført nedenfor

ex 3201 Garvesyrer (tanniner) samt salte, ethere , estere og
andre derivater deraf

Fremstilling på basis af garveekstrakter af vegetabilsk
oprindelse

3205 Substratpigmenter ; præparater som nævnt i bestem
melse 3 til dette kapitel , på basis af substratpig
menter (')

Fremstilling på basis af alle materialer undtagen dem,
der henhører under pos . 3203 , 3204 og 3205 ; mate
rialer henhørende under pos . 3205 kan dog anvendes,
forudsat at deres værdi ikke overstiger 20 % af den
færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 33 Flygtige vegetabilske olier og resinoider ; parfumer,
kosmetik og toiletmidler ; undtagen produkter
henhørende under pos . 3301 , for hvilke reglerne er
anført nedenfor

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes , forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

3301 Fremstilling på basis af materialer, der hidrører fra en
anden »gruppe« (2) under denne position . Materialer,
der henhører under samme »gruppe«, må dog
anvendes , forudsat at deres værdi ikke overstiger 20 %
af den færdige vares pris ab fabrik

Flygtige vegetabilske olier (også befriet for
terpener), også i flydende eller fast form ; resi
noider ; koncentrater af flygtige vegetabilske olier i
fedtstoffer, ikke flygtige olier, voks eller lignende
fremkommet ved enfleurage eller maceration ;
terpenholdige biprodukter fra behandling af flyg
tige vegetabilske olier ; vandfase fra vanddampde
stillation af flygtige vegetabilske olier samt vandige
opløsninger af sådanne olier

(') Efter bestemmelse 3 til kapitel 32 drejer det sig om præparater, som anvendes til farvning af alle materialer eller som bestanddele til fremstilling af
farvepræparater, forudsat at de ikke henhører under en anden position i kapitel 32 .

(J) Ved »gruppe« forstås enhver anden del af positionen, som er adskilt fra resten af positionsteksten ved semikolon .
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ex Kapitel 34 Sæbe, organiske overfladeaktive stoffer samt vaske
og rengøringsmidler, smøremidler, syntetisk voks,
tilberedt voks, pudse- og skuremidier, lys og
lignende produkter, modellermasse, dentalvoks og
andre dentalpræparater på basis af gips ; undtagen
produkter henhørende under pos . ex 3403 og 3404,
ror hvilke positionerne er nærmere defineret
nedenfor

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare. Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 3403 Tilberedte smøremidler, med indhold af olier
udvundet af jordolie eller af rå olier hidrørende fra
bituminøse mineraler, forudsat at de udgør mindre
end 70 vægtprocent deraf

Disse færdigvarer er omfattet af bilag II

3404 Syntetisk voks og tilberedt voks :

— På basis af paraffin, jordolievoks, eller voks fra
bituminøse mineraler, paraffinremanens

Disse færdigvarer er omfattet af bilag II

— Andre varer Fremstilling på basis af alle materialer undtagen :
— olier, hydrogenerede, der har karakter af voks, som
henhører under pos. 1516

— fedtsyrer, ikke kemiske definerede, eller industrielle
fedtalkoholer, der har karakter af voks, som
henhører under pos . 1519

— materialer, der henhører under pos . 3404
De nævnte materialer må dog anvendes, forudsat at
deres værdi ikke overstiger 20 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex Kapitel 35 Proteiner ; modificeret stivelse ; lim og klister ;
enzymer, undtagen produkter henhørende under
pos . 3505 og ex 3507 , for hvilke reglerne er anført
nedenfor

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

3505 Dextrin og anden modificeret stivelse (herunder
forklistret og esterificeret stivelse); lim på basis af
stivelse, dextrin eller anden stivelse :

l — Ethere og estere af stivelse Fremstilling på basis af alle materialer, også andre
materialer, der henhører under pos . 3505

— Andre varer Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen dem,
der henhører under pos . 1108

ex 3507 Tilberedte enzymer, ikke andetsteds tariferet Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Kapitel 36 Krudt og andre eksplosive stoffer; pyrotekniske
artikler, tændstikker ; pyrophore legeringer; visse
brændbare materialer

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare. Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 37 Fotografiske og kinematografiske artikler,
undtagen produkter henhørende under pos . 3701 ,
3702 og 3704, for hvilke reglerne er anført
nedenfor

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,
må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik
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3701 Fotografiske plader og fotografiske bladfilm, lysføl
somme, ikke eksponerede, af andre materialer end
papir, pap eller tekstilstof; bladfilm til øjeblikkelig
billedfremstilling, lysfølsomme, ikke eksponerede,
også monteret i kassetter :
— Film til øjeblikkelig billedfremstilling (instant

film), til farveoptagelser, monteret i kassetter

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare ; materialer henhørende under pos. 3702 kan dog
anvendes, forudsat at deres værdi ikke overstiger 30 %
af den færdige vares pris ab fabrik
Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen mate
rialer, der henhører under pos. 3701 og 3702

3702 Fotografiske film i ruller, lysfølsomme, ikke ekspo
nerede, af andre materialer end papir, pap eller
tekstilstof; instant film i ruller, lysfølsomme, ikke
eksponerede

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end pos. 3701 eller
3702

3704 Fotografiske plader, film, papir, pap og tekstilstof,
eksponerede, men ikke fremkaldte

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end pos . 3701 til
3704

ex Kapitel 38 Diverse kemiske produkter ; undtagen produkter
henhørende under pos. ex 3801 , ex 3803 , ex 3805,
ex 3806, ex 3807 , 3808 til 3814 , 3818 til 3820, 3822
og 3823 , for hvilke reglerne er anført nedenfor

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 3801 — Kolloid graphit, opslæmmet i olie , og semikol
loid graphit ; kulholdig pasta til elektroder

— Graphit, i form af pasta, der udgør en blanding
med jordolie, indeholdende over 30 vægtpro
cent graphit

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik
Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under pos. 3403 , ikke må
overstige 20 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 3803 Raffineret tallolie (tallsyre) Raffinering af rå tallolie (tallsyre)

ex 3805 Sulfatterpentin, renset Rensning : herunder destillation og raffinering af rå
sulfatterpentin

ex 3806 Harpiksestere Fremstilling på basis af harpikssyrer

ex 3807 Trætjærebeg Destillation af trætjære <

3808
til
3814,
3818
til
3820,
3822
og
3823

Diverse kemiske produkter :
— Tilberedte additiver til smøreolier, med indhold
af olier udvundet af jordolier eller af rå olier
hidrørende fra bituminøse mineraler henhø
rende under pos . 381 1

— Følgende varer henhørende under pos. 3823 :
— Tilberedte bindemidler til støbeforme eller
støbekerner, på basis af naturlige harpiks
produkter

— Naphtensyre og ikke vandopløselige salte af
naphtensyre ; estere af naphtensyre

— Sorbitol, undtagen sorbitol henhørende
under pos . 2905

— Petroleumssulfonater, bortset fra petrole
umssulfonater af alkalimetaller, af ammo
nium eller ethanolaminer ; thiopenholdige
sulfonsyrer af olier hidrørende fra bitumi
nøse mineraler og salte deraf

—; Ionbyttere
— Luftabsorberende præparater (getters)
— Alkalisk jernoxid (gasrensemasse)

Disse færdigvarer er omfattet af bilag II

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Materialer, der henhører under samme position,må dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 20 % af den færdige vares pris ab fabrik
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3808
til
3814,
3818
til
3820 ,
3822
og
3823
(fortsat)

— Gasvand og brugt gasrensemasse
— Sulfonaphtensyre og ikke vandopløselige

salte heraf ; estere af sulfonaphtensyre .
— Fuselolie og dippelsolie
— Blandinger af salte med forskellige anioner
— Kopieringspasta, på basis af gelatine, ogsåpå papir- eller tekstilunderlag /

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

3901
til
3915

Plast i ubearbejdet form, affald, afklip og skrot, af
plast :
— Additionspolymerisationsprodukter

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger

50 % af den færdige vares pris ab fabrik, og
— værdien af anvendte materialer henhørende under
kapitel 39 ikke overstiger 20 % af den færdige
vares pris ab fabrik (')

l — Andre varer Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer henhørende under kapitel 39 ikke overstiger
20 % af den færdige vares pris ab fabrik (')

3916
til
3921

Halvfabrikata, af plast :
— Flade varer, også bearbejdet på anden måde end
overfladebehandlede eller udskåret i andre end
rektangulære former ; andre varer, også bear
bejdet på anden måde end overfladebehandlede

— Andre varer :

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer henhørende under kapitel 39 ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

— Af additionspolymerisationsprodukter Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger

50 % af den færdige vares pris ab fabrik, og
— værdien af anvendte materialer henhørende under
kapitel 39 ikke overstiger 20 % af den færdige
vares pris ab fabrik (')

— I andre tilfælde Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer henhørende under kapitel 39 ikke overstiger
20 % af den færdige vares pris ab fabrik (*)

3922
til
3926

Varer af plast Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex 4001 »Sole-crepe«-plader Sammenpresning af »thin pale crepe« -lag

4005 Blandet gummi, ikke vulkaniseret, i ubearbejdet
form eller som plader eller bånd

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, undtagen naturgummi, ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

4012 Dæk af gummi, regummierede eller brugte massive
eller hule ringe, udskiftelige slidbaner til dæk samt
fælgbånd, af gummi :
— Dæk af gummi , regummierede, massive eller
hule ringe

Regummiering af brugte dæk

— Andre varer Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen dem,
der henhører under pos. 4011 og 4012

ex 4017 Varer af hård gummi Fremstilling på basis af hård gummi

(') For varer, der består af materialer, som henhører under både pos . 3901 til 3906, på den ene side, og pos . 3907 til 3911 , på den anden side, finder denne
begrænsning kun anvendelse på den gruppe af materialer, der beregnet efter vægt er den fremherskende for den pågældende vare .
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ex 4102 Afhårede fåre- og lammeskind

Læder, uden hår eller uld, undtagen læder henhø
rende under pos . 4108 og 4109

4104
til

Afhåring af fåre- og lammeskind

Eftergarvning af forgarvet læder
eller
Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare

4107

4109 Laklæder og lamineret laklæder ; metalliseret læder Fremstilling på basis af læder, der henhører under pos.
4104 til 4107 , forudsat at værdien heraf ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 4302 Garvede eller beredte pelsskind, sammensatte :
— Til plader, kors og lignende

— I andre tilfælde

4303 Beklædningsgenstande og tilbehør dertil samt andre
varer af pelsskind

Blegning eller farvning samt udklipmng og sammensæt
ning af garvede eller beredte ikke sammensatte pels
skind

Fremstilling på basis af garvede eller beredte ikke
sammensatte pelsskind (')

Fremstilling på basis af garvet eller beredte ikke
sammensatte pelsskind, der henhører under pos .
4302 (')

Fremstilling på basis af træ, også afbarket eller groft
tilhugget

Høvlning, slibning eller fingerskarvning

ex 4403 Træ, groft firhugget

ex 4407

ex 4408

Træ, savet eller tilhugget i længderetningen, skåret
eller skrællet, høvlet, slebet eller sammensat ved
fingerskarvning, af tykkelse over 6 mm

Finerplader og plader til krydsfiner, fingerskarvet,
samt andet træ, savet i længderetningen, skåret eller
skrællet, høvlet, slebet eller sammensat ved finger
skarvning, af tykkelse 6 mm og derunder

— Træ (herunder ikke sammensatte parketstaver),
profileret (pløjet, notet, falset, rejfet, kelet eller
lignende) i hele længden på en eller flere
kanter, også høvlet, slebet eller sammensat ved
fingerskarvning

— Ramme- og møbellister

Ramme- og møbellister af træ samt profilerede
lister af træ til bygningsbrug

ex 4409

Laskning, høvlning, slibning eller fingerskarvning

Slibning eller fingerskarvning

Forarbejdning til ramme- og møbellister

Forarbejdning til ramme- og møbellisterex 4410
til

ex 4413

ex 4415 Komplette pakkasser, tremmekasser, tromler og
lignende pakningsgenstande, af træ

Fade, tønder, kar, baljer, bøtter og andre bødkerar
bejder samt dele dertil , af træ

ex 4416

ex 4418 — Tømrer- og snedkerarbejder af træ til bygnings
brug

Fremstilling på basis af planker og brædder, ikke
afskåret i færdige længder

Fremstilling på basis af emner af træ til tøndestaver,
savet på de to væsentligste sider, men ikke yderligere
bearbejdede

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare. Dog må lamelplader (celleplader) og tagspån
(»shingles« og »shakes«) anvendes

Forarbejdning til ramme- og møbellister

Fremstilling på basis af træ, der henhører under alle
positioner, dog med undtagelse af trætråd henhørende
under pos. 4409

— Ramme- og møbellister

Tændstikemner ; træpløkke til fodtøjex 4421

(') Indtil 31 . marts 1990 må pelsskind af suzluki, grå sibirisk egern og hamster henhørende under pos . 4302 også anvendes .
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4503 Varer af naturkork Fremstilling på basis af kork, der henhører under pos.
4501

ex 4811 Papir og pap, linjeret eller kvadreret Fremstilling på basis af materialer til fremstilling af
papir henhørende under kapitel 47

4816 Karbonpapir, selvkopierende papir samt andet
kopierings- og overføringspapir (undtagen varer
henhørende under pos . 4809), stencils og offset
plader af papir, også i æsker

Fremstilling på basis af materialer til fremstilling af
papir henhørende under kapitel 47

4817 Konvolutter, lukkede brevkort, ikke illustrerede
postkort samt korrespondancekort, af papir eller
pap ; æsker, mapper og lignende af papir og pap,
indeholdende assortimenter af brevpapir, konvo
lutter

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 4818 Toiletpapir Fremstilling på basis af materialer til fremstilling af
papir henhørende under kapitel 47

ex 4819 Æsker, kartoner, sække, poser, og andre
emballagegenstande af papir, pap, cellulosevat eller
cellulosefiberdug

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 4820 Brevpapirblokke Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex 4823 Andet papir, pap, cellulosevat og cellulosefiberdug,
tilskåret

Fremstilling på basis af materialer til fremstilling af
papir henhørende under kapitel 47

4909 Postkort, trykte eller illustrerede ; trykte kort med
lykønskninger eller personlige meddelelser, ogsåillustrerede, med eller uden konvolutter eller påsat
udstyr

Fremstilling på basis af alle materialer undtagen dem,
der henhører under pos . 4909 og 4911

4910 Kalendere af enhver art, trykte, herunder kalender
blokke :

— Såkaldte »evighedskalendere«, også til udskifte
lige kalenderblokke, monteret på andet
underlag end af papir eller pap

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

— Andre varer Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen dem,
der henhører under pos . 4909 og 49 il

ex 5003 Affald af natursilke (herunder kokoner, der er
uanvendelige til afhaspning, samt garnaffald og
opkradset tekstilmaterialer), kartet eller kæmmet

Kartning eller kæmning af affald af natursilke

5501
til
5507

Korte kemofibre Fremstilling på basis af kemikalier eller spindeopløs
ninger

ex Kapitel 50
til
Kapitel 55

Garn, monofilamenter og tråd Fremstilling på basis af (*) :
— naturlige fibre, ikke kartede eller kæmmede eller på
anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6 .
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ex Kapitel 50
til

1 Kapitel 55
(fortsat)

Vævede stoffer :

— Bestående af tekstil i forbindelse med gummi
tråde

— Andre varer

Fremstilling på basis af enkelttrådet garn (')

Fremstilling på basis af (') :
— kokosgarn
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— papir
eller
Trykning i forbindelse med mindst to forberedende
eller afsluttende behandlinger, som vaskning, blegning,
mercerisering, varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri behandling, bearbejdning, imprægnering,
dekatering, belægning, laminering, stopning og repara
tion, såfremt værdien af det utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 56 Vat, filt og fiberdug ; særligt garn, sejlgarn, reb og
tovværk samt varer deraf, undtagen dem, der
henhører under pos . 5602 , 5604, 5605 og 5606, for
hvilke reglerne er anført nedenfor

Fremstilling på basis af O :
— kokosgarn
— naturlige fibre, eller
— kemikalier eller spindeopløsninger
— materialer til papirfremstilling

5602 Filt, også imprægneret, overtrukket, belagt eller
lamineret :

Nålefilt Fremstilling på basis af (*) :
— naturlige fibre
— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
Fremstilling på basis af :
— filamenter af endeløse fibre af polypropylen, der
henhører under pos . 5402

— fibre af polypropylen, der henhører under pos. 5503
eller 5506, eller

— bånd (tow) af filamenter af polypropylen, der
henhører under pos . 5501

er dog tilladt, forudsat at de enkelte fibres finhed er
mindre end 9 decitex, og at deres værdi ikke overstiger
40 % af den færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling på basis af O :
— naturlige fibre
— korte kemofibre, af kasein, eller
— kemikalier eller spindeopløsninger

Andre varer

5604 Garn og snore af gummi, overtrukket med tekstil ;
tekstilgarn samt strimler o.lign . henhørende under
pos . 5404 og 5405 , imprægneret, overtrukket,
belagt eller beklædt med gummi eller plast :
— Tråde af snore af blødgummi, overtrukket med
tekstil

Fremstilling på basis af tråde og snore af blødgummi,
uden tekstilovertræk

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6 .
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5604
(fortsat)

— Andre varer Fremstilling på basis af (') :
— naturlige fibre, ikke kartede eller kæmmede eller på
anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling

5605 Metalliseret garn, også overspundet, bestående af
tekstilgarn eller strimler o.lign. henhørende under
pos. 5404 eller 5405 , i forbindelse med metal i form
af tråd, bånd eller pulver eller overtrukket med
metal

Fremstilling på basis af (') :
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling

5606 Overspundet garn samt overspundne strimler o.lign.
henhørende under pos. 5404 eller 5405 (bortset fra
garn henhørende under pos . 5605 og overspundet
garn af hestehår); chenillegarn ; krimmergarn
(»chainettegarn«)

Fremstilling på basis af (') :
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling

Kapitel 57 Gulvtæpper og anden gulvbelægning af tekstilmate
rialer :

— Af nålefilt Fremstilling på basis af (') :
— naturlige fibre
— kemikalier eller spindeopløsninger
Fremstilling på basis af :
— filamenter af polypropylen, der henhører under pos .

5402

— fibre af polypropylen, der henhører under pos . 5503eller 5506 , eller
— bånd (tow) af filamenter af polypropylen, der
henhører under pos . 5501

er dog tilladt, forudsat at de enkelte fibres finhed ikke
er mindre end 9 decitex, og at deres værdi ikke over
stiger 40 % af den færdige vares pris ab fabrik

— Af andet filt Fremstilling på basis af (*) :
— naturlige fibre, ikke kartede eller kæmmede eller på
anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling

— Andre varer

!

Fremstilling på basis af (') :
— kokosgarn
— garn af syntetiske eller regenererede fibre
— naturlige fibre, eller
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6 .
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ex Kapitel 58 Særlige vævede stoffer ; tuftede tekstilstoffer ;
kniplinger ; tapisserier : possementartikler; broderier,
undtagen varer henhørende under pos. 5805 og
5810 ; reglerne vedrørende pos. 5810 er anført
nedenfor :

I — Af tekstil i forbindelse med gummitråde Fremstilling på basis af enkelttrådet garn (')

— André varer Fremstilling på basis af (l):
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger
eller

Trykning i forbindelse med mindst to forberedende
eller afsluttende behandlinger, som vaskning, blegning,
mercerisering, varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri behandling, bearbejdning, imprægnering,
dekatering, belægning, laminering, stopning og repara
tion, såfremt værdien af det utrykte stof ikke overstiger
47,5 % af den færdige vares pris ab fabrik

5810 Broderier i løbende længder, strimler eller motiver Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

5901 Tekstilstof, overtrukket med vegetabilske carbohy
dratgummier eller stivelsesholdige substanser, af
den art, der anvendes til fremstilling af bogbind,
etuier m.v.; kalkerlærred ; præpareret malerlærred ;
buckram og lignende stivede tekstilstoffer af den
art, der anvendes til fremstilling af hatte

Fremstilling på basis af garn

5902 Cordvæv (stræklærred) fremstillet af garn med høj
styrke, af nylon eller andre polyamider, polyestere
eller viskose :

I — Med et indhold af højst 90 vægtprocent tekstil
materialer

Fremstilling på basis af garn

— Andre varer Fremstilling på basis af kemikalier eller spindeopløs
ninger

5903 Tekstilstof, imprægneret, overtrukket, belagt eller
lamineret med plast, undtagen varer henhørende
under pos . 5902

Fremstilling på basis af garn

5904 Linoleum, også i tilskårne stykker ; gulvbelægnings
materialer bestående af tekstilunderlag med over
træk eller belægning, også i tilskårne stykker

Fremstilling på basis af garn (')

5905 Vægbeklædning af tekstilmaterialer :

— Imprægneret, overtrukket, belagt eller lamineret
med gummi, plastic eller andre materialer

Fremstilling på basis af garn

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6 .
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— Andre5905
(fortsat)

Fremstilling på basis af (') :
— kokosgarn
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling
eller

Trykning i forbindelse med mindst to forberedende
eller afsluttende behandlinger som vaskning, blegning,
mercerisering, varmefiksering, opruening, kalandering,
krympefri behandling, bearbejdning, imprægnering,
dekatering, belægning, laminering, stopning og repara
tion, (men ikke dampning eller tørring), såfremt
værdien af det utrykte stof ikke overstiger 47,5 % af
den færdige vares pris ab fabrik

5906 Tekstilstof, gummeret, undtagen varer henhørende
under pos . 5902 :
— Af trikotage Fremstilling på basis af (') :

— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling
Fremstilling på basis af kemikalier— Andet stof fremstillet af garn af kemofibre, med

indhold af tekstilmaterialer på over 90 vægtpro
cent

— Andre varer Fremstilling på basis af garn

5907 Tekstilstof, imprægneret, overtrukket eller belagt
på anden måde ; malede teaterkulisser, malede
atelierbagtæpper o.lign .

Fremstilling på basis af garn

ex 5908 Glødenet og glødestrømper Fremstilling på basis af rørformede emner af tekstil

5909
til
5911

Tekstilvarer til teknisk brug :
— Polerskiver og -ringe af andre materialer end

filt, henhørende under pos. 5911
— Vævede stoffer af den art, som sædvanligvis
benyttes i papirmaskiner eller til andre tekniske
formål , også filtet, også imprægneret eller over
trukket, rørformet eller uendeligt med enkelte
eller sæt (systemer) af kædetråde og/eller skud
tråde eller fladvævet med sæt (systemer) af
kædetråde og/eller skudtråde, henhørende
under pos . 5911

Fremstilling på basis af garn eller af affald af stoffer
eller klude henhørende under pos . 6310
Fremstilling på basis af (') :
— kokosgarn
— følgende materialer :
— garn af polytetrafluorethylen (2) (3)
— polyamidfibre, flertrådet eller kabelslået og med
imprægnering eller overtræk af phenolhar
piks O

— garn af aromatiske polyamider, fremstillet ved
polykondensation af meta-phenylendiamin og
isophtalsyre (2)

— monofilamenter af polytetrafluorethylen (2) (3)
— garn af syntetiske fibre af poly-p-phenylente
rephtalamid (2)

— garn af glasfibre, overtrykket med phenolhar
piks og overspundet med acrylgarn (2) (3)

— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6 .
(2) Denne bestemmelse er kun gældende indtil 31 . marts 1991 .
(3) Anvendelsen af dette materiale er begrænset til fremstilling af vævede stoffer, som benyttes i papirmaskiner.
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Andre varer5909
til
5911
(fortsat)

Fremstillet på basis af (l) :
— kokosgarn
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling

Fremstilling på basis af (') :
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding, eller

— kemikalier eller spindeopløsninger

Kapitel 60 Trikotagestof

Kapitel 61

Fremstilling på basis af garn (2)

Beklædningsgenstande og tilbehør til beklædnings
genstande, af trikotage :
— Fremstillet ved sammensyning eller anden

samling af to eller flere stykker af trikotage
stof, der enten er skåret i form eller formtil
virket

— Andre varer Fremstilling på basis af (') :
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding, eller

— kemikalier eller spindeopløsninger

Fremstilling på basis af garn (2)ex Kapitel 62 Beklædningsgenstande og tilbehør til beklædnings
genstande, undtagen varer af trikotage og varer
henhørende under pos. ex 6202 , ex 6204 , ex 6206,
ex 6209, ex 6210, 6213 , 6214 , ex 6216 og ex 6217,
for hvilke reglerne er anført nedenfor

ex 6202 ,
ex 6204,
ex 6206,
ex 6209

Beklædningsgenstande og konfektioneret tilbehør
til beklædningsgenstande, til kvinder, piger og
spædbørn, forsynet med broderi

Fremstillet på basis af garn (2)
eller

Fremstilling på basis af vævede stoffer, ikke broderet,
hvis værdi ikke overstiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik (')og

ex 6217

ex 6210,
ex 6216

Brandsikkert udstyr af vævet stof overtrukket med
et lag aluminiumbehandlet polyester

og
ex 6217

Fremstillet på basis af garn (2)
eller
Fremstilling på basis af ikke overtrukket stof, hvis
værdi ikke overstiger 40 % af den færdige vares pris ab
fabrik

6213
og
6214

Lommetørklæder ; sjaler, tørklæder, mantiller, slør
o.lign .:

— Broderivarer ' Fremstilling på basis af ubleget enkelttrådet garn ( l ) (2)
eller
Fremstilling på basis af vævede stoffer, ikke broderet,
hvis værdi ikke overstiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik (2)
Fremstillet på basis af ubleget enkelttrådet garn (') (2)— Andre varer

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6 .
(2) Se indledende note 7 for så vidt angår besætningsartikler og tilbehør af tekstilmaterialer.
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6301
til
6304

Plaider og lignende tæpper, sengelinned m.v.,
gardiner m.v. samt andre boligtekstiler :

— Af filt, ikke vævede stoffer Fremstilling på basis af (') :
— naturlige fibre
— kemikalier eller spindeopløsninger

— Andre varer :

— Broderivarer
Fremstilling på basis af ubleget enkelttrådet garn (')
eller

Fremstilling på basis af vævede stoffer, ikke broderet,
hvis værdi ikke overstiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

— I andre tilfælde Fremstillet på basis af ubleget enkelttrådet garn (')

6305 Sække og poser til emballage Fremstilling på basis af (l) :
— naturlige fibre
— korte kemofibre, ikke kartede eller kæmmede eller
på anden måde beredt til spinding

— kemikalier eller spindeopløsninger, eller
— materialer til papirfremstilling

6306 Presenninger, sejl til både, sejlbrætter eller sejl
vogne, markiser, telte og campingudstyr : l
— Af ikke vævede stoffer Fremstilling på basis af ( l) :

— naturlige fibre
— kemikalier eller spindeopløsninger

— Andre Fremstilling på basis af ubleget, enkelttrådet garn

6307 Andre konfektionerede varer (herunder snitmøn
stre)

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik (2)

6308 Sæt bestående af vævet stof samt garn, også med
tilbehør, til fremstilling af tæpper, tapisserier,
broderede duge og servietter eller lignende tekstil
varer, i detailsalgspakninger

Alle dele i sættet skal have oprindelse. Dele uden
oprindelse kan dog indgå i sættet, forudsat at deres
samlede værdi ikke overstiger 15 % af sættets pris ab
fabrik

6401
til
6405

Fodtøj Fremstilling på basis af alle materialer, undtagen
samlede dele, bestående af overdel fastgjort til bindsål
eller andre underdele, der henhører under pos . 6406

6503 Hatte og anden hovedbeklædning af filt, fremstillet
af hattestumper eller plane hatteemner henhørende
under pos . 6501 , også forede eller garnerede

Fremstilling på basis af garn eller tekstilfibre (J)

6505 Hatte og anden hovedbeklædning, af trikotage eller
konfektioneret af blonder, kniplinger, filt eller
andet tekstilstof (men ikke af bånd eller strimler),
også forede eller garnerede ; hårnet, uanset materia
lets art, også forede eller garnerede

Fremstilling på basis af garn eller tekstilfibre (3)

6601 Paraplyer og parasoller (herunder stokkeparaplyer,
haveparasoller o.lign.)

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

(') Angående de særlige betingelser, der gælder for varer fremstillet af blandinger af tekstilmaterialer, se indledende note 6 .
(2) Filtermasker må dog fremstilles på basis af kone polyesterfibre . Denne bestemmelse gælder indtil 31 . marts 1988 .
(3) Se indledende note 7 for så vidt angår besætningsartikler og tilbehør af tekstilmaterialer.
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ex 6803 Fremstilling på basis af bearbejdet skifer

ex 6812 Fremstilling af varer af asbest og varer af blandinger på
basis af asbest eller asbest og magnesiumcarbonat

Fremstilling på basis af bearbejdet glimmer, herunder
varer af agglomereret eller rekonstitueret glimmer

ex 6814

Varer af skifer, herunder varer af agglomereret
skifer

Varer af asbest eller af blandinger på basis af asbest
eller på basis af asbest og magnesiumcarbonat

Varer af glimmer, herunder varer af agglomereret
eller rekonstitueret glimmer, også på underlag af
papir, pap eller andre materialer

Glas henhørende under pos . 7003 , 7004 eller 7005 ,
bøjet, facet- eller kantslebet, graveret, boret, emal
jeret eller på anden måde bearbejdet, men ikke
indrammet eller i forbindelse med andre materialer

Sikkerhedsglas, bestående af hærdet eller lamineret
glas

Isolationsruder bestående af flere lag glas

7006 Fremstilling på basis af materialer henhørende under
pos . 7001

7007

7008

7009 Glasspejle, også indrammede, herunder bakspejle

7010 Balloner, flasker, flakoner, krukker, tabletglas,
ampuller og andre beholdere af glas af den art, der
anvendes til transport af varer eller som emballage ;
henkogningsglas ; propper, låg og andre lukkean
ordninger, af glas

7013 Bordservice, køkken-, toilet- og kontorartikler,
dekorationsgenstande til indendørs brug og
lignende varer, af glas, undtagen varer henhørende
under pos . 7010 eller 7018

Fremstilling på basis af materialer henhørende under
pos . 7001

Fremstilling på basis af materialer henhørende under
pos. 7001

Fremstilling på basis af materialer henhørende under
pos . 7001

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare

eller
Slibning af flasker eller flakoner, hvis værdi ikke over
stiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare

eller
Slibning af varer af glas, hvis værdi ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik
eller
Dekoration, undtagen serigrafisk trykning, udeluk
kende udført i hånden, af varer af glas, blæst med
munden, og hvis værdi ikke overstiger 50 °/o af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling på basis af :
— fiberbånd, rovings, garn eller afhuggede tråde,
ufarvede

— glasuld

Fremstilling på basis af ubearbejdede ædel- og halv
ædelsten

ex 7019 Varer af glasfibre, undtagen garn

ex 7102 ,
ex 7103

Bearbejdede ædel- og halvædelsten (naturlige, syn
tetiske eller rekonstruerede)

og
ex 7104

7106,
7108

Ædle metaller :

T— Ubearbejdede
og
7110

Fremstilling på basis af alle materialer undtagen mate
rialer, der henhører under pos . 7106, 7108 eller 7110
eller
Adskillelse ved elektrolyse, varmebehandling eller
kemisk behandling af ædle metaller, der henhører
under pos . 7106 , 7108 eller 7110
eller

Legering af ædle metaller, der henhører under pos .
7106, 7108 eller 7110 , indbyrdes eller med andre
metalbaser
Fremstilling på basis af ubearbejdede ædle metallerI form af halvfabrikata eller som pulver
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ex 7107,
ex 7109
og

ex 7111

Ædelmetalduble, i form af halvfabrikata Fremstilling af ædelmetalduble på basis af ubearbejdede
ædelmetaller

7116 Varer af naturperler eller kulturperler, ædel- eller
halvædelsten (naturlige, syntetiske eller rekonstrue
rede)

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

7117 Bijouterivarer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare

eller

Fremstilling på basis af metaldele, ikke dubleret eller
overtrukket med ædle metaller, forudsat at værdien af
alle anvendte materialer ikke overstiger 50 % af den
færdige vares pris ab fabrik

7207 Halvfabrikata, af jern og ulegeret stål Fremstilling på basis af materialer, der henhører under
pos. 7201 , 7202, 7203, 7204 og 7205

7208
til
7216

Fladvalsede produkter, stænger, profiler af jern og
ulegeret stål Fremstilling på basis af ingots og andre ubearbejdede

former af materialer henhørende under pos . 7206

7217 Tråd af jern og ulegeret stål Fremstilling på basis af halvfabrikata af materialer
henhørende under pos. 7207

ex 7218 ,
7219
til
7222

Halvfabrikata, fladvalsede produkter og profiler af
rustfrit stål Fremstilling på basis af ingots og andre ubearbejdede

former af materialer henhørende under pos. 7218

7223 Tråd af rustfrit stål Fremstilling på basis af halvfabrikata henhørende under
pos. 7218

ex 7224,
7225
til
7227

Halvfabrikata, fladvalsede produkter og profiler, i
uregelmæssigt oprullede ringe, af andet legeret stål

Fremstilling på basis af ingots og andre ubearbejdede
former af materialer henhørende under pos. 7224

7228 Andre stænger af andet legeret stål ; profiler, af
andet legeret stål ; hule borestænger, af legeret eller
ulegeret stål

Fremstilling på basis af ingots og andre ubearbejdede
former af materialer henhørende under pos. 7206, 7218
eller 7224

7229 Tråd af andet legeret stål Fremstilling på basis af halvfabrikata af materialer
henhørende under pos . 7224

ex 7301 Spunsvægjern Fremstilling på basis af materialer henhørende under
pos . 7206

7302 Følgende materiel af jern og stål, til jernbaner og
sporveje : skinner, kontraskinner og tandhjuls
skinner, tunger, krydsninger, trækstænger og andet
materiel til sporskifter, sveller, skinnelasker, lang
plader, sporstænger og andet specielt materiel til
samling eller befæstelse af skinner

Fremstilling på basis af materialer, der henhører under
pos. 7206

7304,
7305
og
7306

Rør og hule profiler, af jern (bortset fra støbejern)
og stål

Fremstilling på basis af materialer, der henhører under
pos . 7206, 7207, 7218 eller 7224

7308 Konstruktioner, undtagen præfabrikerede
bygninger henhørende under pos. 9406, og dele af
konstruktioner (f.eks . broer og brosektioner, sluse
porte, tårne, gittermaster, tage og tagkonstruk
tioner, døre, vinduer og rammer dertil samt
dørtærskler, skodder, rækværker, søjler og piller),
af jern og stål ; plader, stænger, profiler, rør o.lign .,
af jern og stål , forarbejdet til brug i konstruktioner

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Svejsede profiler, der henhører under pos. 7301 ,
må dog ikke anvendes
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ex 7315 Kæder, skridsikre Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under pos. 7315 , ikke over
stiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 7322 Radiatorer til centralopvarmning, ikke elektrisk
opvarmede

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer, der henhører under pos . 7322, ikke over
stiger 5 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 74 Kobber og varer deraf (bortset fra varer henhø
rende under pos . 7401 til 7405); den gældende
regel for varer henhørende under pos. ex 7403 er
anført nedenfor

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 7403 Kobberlegeringer i ubearbejdet form Fremstilling på basis af raffineret kobber, i ubearbejdet
form, eller af affald og skrot

ex Kapitel 75 Nikkel og varer deraf, bortset fra varer henhørende
under pos . 7501 til 7503

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 76 Aluminium og varer deraf, bortset fra varer henhø
rende under pos . 7601 og 7602 ; de gældende regler
for varer henhørende under pos . ex 7601 og ex
7616 er anført nedenfor

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

Aluminiumslegeringerex 7601 Fremstilling på basis af ulegeret aluminium eller affald
og skrot

Fremstilling på basis af ulegeret aluminium (ISO nr. AL
99,8)

— »Superrent« — aluminium (ISO nr. AL 99,99)

ex 7616 Aluminiumsartikler andre end trådvæv, trådnet,
tråddug, trådgitter og lignende varer (herunder
endeløse bånd) af aluminiumstråd samt strækmetal
af aluminium

Fremstilling ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare. Dog kan trådvæv,
trådnet, tråddug, trådgitter og lignende varer
(herunder endeløse bånd) af aluminiumstråd, samt
strækmetal af aluminium anvendes, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex Kapitel 78 Bly og varer deraf, bortset fra varer henhørende
under pos . 7801 og 7802 ; den gældende regel for
varer henhørende under pos. 7801 er anført
nedenfor

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik
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7801 Ubearbejdet bly :

— Raffineret bly Fremstilling på basis af »bullion«- eller »work«-bly
— Andre varer Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer

henhører under en anden position end den færdige
vare. Dog må affald og skrot henhørende under pos .
7802 ikke anvendes

ex Kapitel 79 Zink og varer deraf, bortset fra varer henhørende
under pos . 7901 og 7902 ; den gældende regel for
varer henhørende under pos . 7901 er anført
nedenfor

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

7901 Ubearbejdet zink Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Dog må affald og skrot henhørende under posi
tion 7902 ikke anvendes

ex Kapitel 80 Tin og varer deraf, bortset fra varer henhørende
under pos. 8001 , 8002 og 8007 ; den gældende regel
for varer henhørende under pos . 8001 er anført
nedenfor

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
50 % af den færdige vares pris ab fabrik

8001 Ubearbejdet tin Fremstilling på basis af materialer, der ikke henhører
under pos. 8002

ex Kapitel 81 Andre uædle metaller, bearbejdede, varer af disse
materialer

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte
materialer henhørende under samme position som
færdigvaren ikke overstiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8206 Værktøj henhørende under mindst to af positio
nerne 8202 til 8205 , i sæt i detailsalgsemballage

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under andre positioner end pos. 8202 til
8205 . Dog må værktøj henhørende under pos . 8202 til
8205 medtages i sæt, forudsat at deres værdi ikke over
stiger 15 % af det færdige sæts pris ab fabrik

8207 Udskifteligt værktøj til håndværktøj , også mekanisk
eller til værktøjsmaskiner (f.eks . til presning, stans
ning, lokning, gevindskæring, boring, udboring,
rømning, fræsning, drejning og skruning), herunder
matricer til trådtrækning eller strengpresning af
metal , samt værktøj til bjerg- eller jordboring

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af den færdige vares pris ab fabrik

8208 Knive og skær til maskiner og mekaniske apparater Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— værdien af alle anvendte materialer ikke overstiger
40 % af den færdige vares pris ab fabrik
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ex 8211 Knive (undtagen varer henhørende under pos.
8208) med skærende eller savtakket æg (herunder
beskærerknive), samt blade dertil

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare. Dog må blade til knive og håndtag af uædle
metaller anvendes

8214 Andre skære- og klipperedskaber (f.eks . hårklip
pere, flækkeknive, huggeknive, hakkeknive og
papirknive); redskaber til manicure eller pedicure
(herunder neglefile), også i sæt

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare. Dog må handtag af uædle metaller anvendes

8215 Skeer, gafler, potageskeer, hulskeer, kageskeer,
fiskeknive, smørknive, sukkertænger og lignende
artikler til køkken- og bordbrug

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare . Dog må håndtag af uædle metaller anvendes

ex 8306 Statuetter og andre dekorationsgenstande, af uædle
metaller

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer
henhører under en anden position end den færdige
vare. Andre materialer henhørende under pos . 8306 må
dog anvendes, forudsat at deres værdi ikke overstiger
30 % af den færdige vares pris ab fabrik

HS-position Varebeskrivelse
Bearbejdning eller forarbejdning af materialer
uden oprindelsesstatus , som giver den færdige

vare oprindelsesstatus

O) (2 3) eller 4

ex Kapitel 84 Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Atomreaktorer ('); dampkedler,
maskiner og apparater samt meka
niske redskaber; dele dertil ,
undtagen varer henhørende under
pos. 8402, 8403 , ex 8404, 8406 til
8409, 8411 , 8412, ex 8413 , ex
8414, 8415 , 8418 , ex 8419, 8420,
8423 , 8425 til 8430 , ex 8431 , 8439,
8441 , 8444 til 8447, ex 8448 , 8452,
8456 til 8466, 8469 til 8472 , 8480 ,
8482, 8484 og 8485

8402 Dampkedler (undtagen centralvar
mekedler, som også kan producere
lavtryksdamp) ; kedler med over
hedning

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

8403 og
ex 8404

Kedler til central opvarmning,
bortset fra kedler henhørende
under pos. 8402, samt hjælpeappa
rater til central opvarmning

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henhører
under en anden position end pos .
8403 eller 8404 . Der må dog
anvendes materialer henhørende
under pos. 8403 eller 8404,
forudsat at deres samlede værdi
ikke overstiger 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

(>) For dele til atomreaktorer henhørende under pos . 8401 gælder reglen i kolonne 3 og 4 først efter 31 . december 1988 .
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8406 Dampturbiner Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8407 Forbrændingsmotorer med gnist
tænding, med frem- og tilbage
gående eller roterende stempel

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8408 Forbrændingsmotorer med kom
pressionstænding med stempel
(diesel- eller semidieselmotorer)

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8409 Dele, som udelukkende eller
hovedsagelig er bestemt til
forbrændingsmotorer henhørende
under pos. 8407 eller 8408

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik •

8411 Turboreaktorer, propelturbiner og
andre gasturbiner

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8412 Andre kraftmaskiner og motorer Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex 8413 Roterende positive fortrængnings
pumper

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

ex 8414 Industrielle ventilatorer, blæsere
o.lign .

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8415 Luftkonditioneringsmaskiner bestå
ende af en motordreven ventilator
og elementer til ændring af luftens
temperatur og fugtighed, herunder
masldner uden mulighed for
særskilt regulering af fugtigheds
graden

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8418 Køleskabe, frysere og andre
maskiner og apparater til Køling og
frysning, elektriske og andre ;
varmepumper, undtagen luftkon
ditioneringsmaskiner henhørende
under pos. 8415

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 °/o af den
færdige vares pris ab fabrik

— værdien af alle anvendte mate
rialer uden oprindelse ikke
overstiger værdien af anvendte
materialer med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

ex 8419 Maskiner til træ-, papirmasse- og
papindustrien

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8420 Kalandere og andre valsemaskiner,
undtagen maskiner til metal eller
glas, samt valser dertil

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8423 Vægte, herunder tælle- og kontrol
vægte (undtagen vægte, følsomme
for 5 centrigram eller mindre) ;
vægtlodder af enhver art

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris af fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8425
til
8428

Andre maskiner og apparater til
løftning, lastning, losning eller flyt
ning

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
pos. 8431 kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8429 Bulldozere, angledozere, vejhøvle
(graders og levellers), scrapere,
gravemaskiner, læssemaskiner,
stampemaskiner og vejtromler,
selvkørende :

— Vejtromler Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

— Andre Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
pos . 8431 kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8430 Andre maskiner oc apparater til
jordarbejde, minedrift, stenbryd
ning o.lign. (f.eks . maskiner til
planering, udgravning, stampning,komprimering eller boring); pilote
ringsmaskiner (rambukke) og
maskiner til optrækning af pæle ;
sneplove og sneblæsere

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
pos . 8431 kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

ex 8431 Dele til vejtromler Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8439 Maskiner og apparater til fremstil
ling af papirmasse af cellulosefibre
eller til fremstilling og efterbehand
ling af papir og pap

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Andre maskiner og apparater til
forarbejdning af papirmasse, papir
og pap, herunder papir- og
papskæremaskiner af enhver art •

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af allé anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme - position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Maskiner henhørende under disse
positioner til anvendelse inden for
tekstilindustrien

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Hjælpemaskiner og hjælpeappa
rater til brug i forbindelse med de
under pos. 8444 og 8445 henhø
rende maskiner

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Symaskiner, undtagen symaskiner
til hæftning af bøger henhørende
under pos . 8440 ; møbler, borde og
overtræk, specielt konstrueret til
symaskiner; symaskinnåle :

8441

8444
til
8447

ex 8448

8452

8456
til
8466

8469
til
8472

— Symaskiner (skyttemaskiner),
hvis hoved vejer højst 16 kg
uden motor eller højst 17 kg
med med motor

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af alle de materialer
uden oprindelse, der anvendes
ved samling af symaskineho
vedet (uden motor), ikke over
stiger værdien af de anvendte
materialer med oprindelses
status, og

— de anvendte trådspændings-,
griber- og zig-zagsyningsmeka
nismer allerede har oprindelses
status

Andre maskiner Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Værktøjsmaskiner og maskiner
samt dele og tilbehør dertil henhø
rende under pos. 8456 til 8466

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den . færdige vares
pris ab fabrik

Kontormaskiner (f.eks . skrivema
skiner, regnemaskiner, automatiske
databehandlingsmaskiner, duplika
torer og hæftemaskiner)

Fremstilling, ved hvilken værdien af
allé anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik
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8480 Formkasser til metalstøbning,
bundplader til støbeforme ; støbe
formsmodeller; støbeforme til
metaller (bortset fra kokiller),
metalkarbider, glas, mineralske
materialer, gummi og plast

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8482 Kugle- og rullelejer Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8484 Pakninger o.lign. af metalplader i
forbindelse med andet materiale
eller af to eller flere lag metal ; sæt
og assortimenter af pakninger
o.lign. af forskellig beskaffenhed, i
poser, hylstre eller lignende embal
lager

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

\

8485 Dele til maskiner, apparater og
mekaniske redskaber ikke andet
steds tariferet i dette kapitel og
ikke forsynet med elektriske forbin
delsesdele, isolatorer, spoler,
kontakter eller andre elektriske
dele

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex Kapitel 85 Elektriske maskiner og apparater,
elektrisk materiel samt dele dertil ;
lydoptagere og lydgengivere,
billed- og lydoptagere eller billed
og lydgengivere til fjernsyn samt
dele og tilbehør dertil undtagen
varer henhørende under pos . 8501 ,
8502, ex 8518 , 8519 til 8529, 8535
til 8537, ex 8541 , 8542 , 8544 til
8548

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8501 Elektriske motorer og generatorer,
med undtagelse af generatorsæt

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
pos . 8503 kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8502 Generatorsæt og roterende elek
triske omformere

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
pos . 8501 eller 8503 kun
anvendes op til en værdi af 5 %
af den færdige vares pris ab
fabrik

ex 8518 Mikrofoner og stativer dertil ;
højtalere, også monteret i kabinet;
elektriske lavfrekvensforstærkere ;
elektriske lydforstærkere

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik, og

— værdien af alle anvendte transis
torer henhørende under pos. 8541
ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af alle anvendte mate
rialer uden oprindelse ikke
overstiger værdien af anvendte
materialer med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte transis
torer henhørende under pos .
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

8519 Pladetallerkener, pladespillere,
kassettespillere og andre lyagengi
vere, uden indbygget lydoptager :

— Elektriske grammofoner Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af alle anvendte mate
rialer uden oprindelse ikke
overstiger værdien af anvendte
materialer med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte transis
torer henhørende under pos .
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Andet udstyr Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af alle anvendte mate
rialer uden oprindelse ikke
overstiger værdien af anvendte
materialer med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte transis
torer henhørende under pos.
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik
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8520 Magnetiske båndoptagere og andre
lydoptagere, også med indbygget
lydgengiver

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af allé anvendte mate
rialer uden oprindelse ikke
overstiger værdien af anvendte
materialer med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte transis
torer henhørende under pos.
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8521 Udstyr til optagelse og gengivelse
af video

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af alle anvendte mate
rialer uden oprindelse ikke
overstiger værdien af anvendte
materialer med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte transis
torer henhørende under pos .
8541 ikke overstiger 3 °/o af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8522 Dele og tilbehør til apparater
henhørende under pos. 8519 til
8521

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8523 Uindspillede medier til optagelse af
lyd eller andre fænomener,
undtagen varer henhørende under
kapitel 37

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8524 Plader, bånd og andre medier med
indspilning af lyd eller af andre
fænomener, herunder matricer og
mastere til fremstilling af plader,
undtagen varer henhørende under
kapitel 37 :

— Matricer og mastere til fremstil
ling af plader

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse
materialer henhørende under
pos . 8523 kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8525 Sendere til radiotelefoni, radiotele
grafi , radiofoni og fjernsyn, også
sammenbygget med modtagere,
lydoptagere eller lydgengivere ;
fjernsynskameraer

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik, og

— værdien af anvendte transistorer
henhørende under pos . 8541 ikke
overstiger 3 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte tran
sistorer henhørende under pos .
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

8526 Radarapparater, radionavigerings
apparater og radiofjernbetjenings
apparater

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik, og

— værdien af anvendte transistorer
henhørende under pos . 8541 ikke
overstiger 3 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte tran
sistorer henhørende under pos .
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

8527 Modtagere til radiotelefoni , radio
telegrafi eller radiofoni, også
sammenbygget med lydoptagere,
lydgengivere eller et ur i et fælles
kabinet

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik, og

— værdien af anvendte transistorer
henhørende under pos . 8541 ikke
overstiger 3 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte tran
sistorer henhørende under pos .
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

8528 Fjernsynsmodtagere (herunder
videomodtagere (monitorer) og
videoprojektionsapparater)), også
sammenbygget med radiofonimod
tagere, lydoptagere eller -gengivere
eller videooptagere eller -gengivere
i et fælles kabinet :

Videooptagere eller -gengivere
med indbygget videotuner

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8528
(fortsat)

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte tran
sistorer henhørende under pos .
8541 overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

— Andre apparater Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte tran
sistorer henhørende under pos .
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik, og

— værdien af anvendte transistorer
henhørende under pos. 8541 ikke
overstiger 3 % af den færdige
vares pris ab fabrik

8529 Dele, som udelukkende eller
hovedsagelig anvendes i apparater
henhørende under pos . 8525 til
8528 :

— Udelukkende eller hovedsagelig
til videooptagere eller -gengi
vere

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

— Andre Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse, og

— værdien af alle anvendte tran
sistorer henhørende under pos.
8541 ikke overstiger 3 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 25 % af den
færdige vares pris ab fabrik, og

— værdien af anvendte transistorer
henhørende under pos . 8541 ikke
overstiger 3 % af den færdige
vares pris ab fabrik

8535
og
8536

Elektriske apparater til at slutte,
afbryde eller beskytte elektriskekredsløb og til at skabe forbindelse
til eller i elektriske kredsløb

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer, der henhører under
pos. 8538 , kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8537 Tavler, plader, konsoller, pulte,
kabinetter (numeriske tavler) o.
lign., sammensat af to eller flere af
de under pos . 8535 eller 8536
nævnte apparater, til elektrisk
styring eller elektricitetsdistribu
tion, herunder også apparater
sammenbygget med instrumenter
og apparater henhørende under
kapitel 90, undtagen koblingsappa
rater henhørende under pos. 8517

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40% af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer, der henhører under
pos. 8538 , kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

ex 8541 Dioder, transistorer og lignende
halvlederkomponenter ; undtagen
skiver, som endnu ikke er udskåret
i chips

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer, ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8542 Elektroniske integrerede kredsløb
og mikrokredsløb

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer, der henhører under
pos . 8541 eller 8542, kun
anvendes op til en værdi af 5 %
af den færdige vares pris ab
fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8544 Isolerede (herunder lakererede eller
anodiserede) elektriske ledninger,
kabler (herunder koaksialkabler) og
andre isolerede elektriske ledere,
også forsynet med forbindelsesdele ;
optiske fiberkabler, fremstillet af
individuelt overtrukne fibre, også
samlet med elektriske ledere eller
forsynet med forbindelsesdele

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8545 Kulelektroder, børstekul ; lampekul,
batterikul og andre varer af grafit
eller andet kul, til elektrisk brug,
også i forbindelse med metal

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8546 Elektriske isolatorer, uanset mate
rialets art

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik
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8547 Isolationsdele til elektriske
maskiner, apparater og materiel ,
for så - vidt delene , bortset fra
istøbte simple samledele af metal
(f. eks . sokler med gevind), består
helt af isolerende materiale,
undtagen isolatorer henhørende
under pos. 8546 ; elektriske installa
tionsrør og forbindelsesdele dertil,
af uædle metaller og med indvendig
isolering

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8548 Elektriske dele til maskiner og
apparater, ikke andetsteds tariferet
i dette kapitel

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8601
til
8607

Lokomotiver, vogne og andet
materiel til jernbaner og sporveje
samt dele dertil

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8608 Stationært jernbane- og sporvejs
materiel ; mekanisk og elektrome
kanisk signal-, sikkerheds- eller
trafikreguleringsudstyr til jern
baner, sporveje, landeveje , floder
og kanaler, parkeringsområder,
havne eller lufthavne ; dele dertil

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 »/o af den færdige vares pris
ab fabrik

8609 Godsbeholdere (containere), også
til væsker og gasser, specielt
konstrueret og udstyret til en eller
flere transportformer

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex Kapitel 87 Køretøjer (undtagen til jernbaner
og sporveje) samt dele og tilbehør
dertil, undtagen varer henhørende
under positioner eller delpositioner,
for hvilke de gældende regler er
anført nedenfor (8709 til 8711 , ex
8712 , 8715 og 8716)

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

8709 Motortrucks uden løftemekanisme
af de typer, der benyttes i
fabrikker, pakhuse, havne og luft
havne til transport af gods over
korte afstande ; traktorer af de
typer, der benyttes på jernbaneper
roner ; dele til de nævnte køretøjer

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8710 Tanks og andre pansrede kamp
vogne, motoriserede, også med
våben ; dele til sådanne køretøjer

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 °/o af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8711 Motorcykler (herunder knallerter)
og cykler med med hjælpemotor,
også med sidevogn ; sidevogne :
— Med forbrændingsmotor med
frem- og tilbageslående stempel
og slagvolumen :

-

— Højst 50 cm3 Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 20 °/o af den færdige vares pris
ab fabrik

— over 50 cm1 Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 °/o af den færdige vares pris
ab fabrik

— I andre tilfælde Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

ex 8712 Cykler uden kuglelejer Fremstilling på basis af materialer,
der ikke hennører under pos . 8714

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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8715 Barnevogne, klapvogne o.lign .,
samt dele dertil

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8716 Påhængsvogne og sættevogne ;
andre køretøjer uden fremdriv
ningsmekanisme ; dele dertil

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8801
og
8802

Balloner og styrbare luftskibe ;
rumfartøjer samt affyringsraketter
til rumfartøjer

Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henhører
under en anden position end den
færdige vare

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8803 Dele til luftfartøjer m.v. henhø
rende under pos . 8801 og 8802

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer henhø
rende under pos . 8803 ikke over
stiger 5 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8804 Faldskærme (herunder styrbare
faldskærme) og rotochutes ; dele og
tilbehør dertil :

— Rotochutes Fremstilling på basis af alle mate
rialer, herunder andre materialer
henhørende under pos . 8804

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 o/o af den færdige vares pris
ab fabrik

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer henhø
rende under pos . 8804 ikke over
stiger 5 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares pris
ab fabrik

8805 Startanordninger til luftfartøjer ;
landingsanordninger til landing af
luftfartøjer på hangarskibe samt
lignende apparater og anordninger ;
stationært flyvetræningsudstyr ; aele
dertil

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer henhø
rende under pos . 8805 ikke over
stiger 5 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Kapitel 89 Skibe, både og flydende materiel Fremstilling, ved hvilken alle
anvendte materialer henhører
under en anden position end den
færdige vare. Dog må skibsskrog
henhørende under pos . 8906 ikke
anvendes

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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ex Kapitel 90 Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Optiske fotografiske og kinemato
grafiske instrumenter og apparater;
måle-, kontrol- og præcisionsin
strumenter og -apparater ; medi
cinske og kirurgiske instrumenter
og apparater ; dele og tilbehør
dertil ; undtagen varer henhørende
under pos . 9001 , 9002, 9004, ex
9005 , ex 9006 , 9007 , 9011 , ex
9014, 9015 til 9020 og 9024 til
9033 , for hvilke de gældende regler
er anført nedenfor

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

9001 Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 »/o af den færdige vares
pris ab fabrik

Optiske fibre og bundter af optiske
fibre ; kabler af optiske fibre,
undtagen varer henhørende under
pos . 8544 ; folier og plader af pola
riserende materialer ; uindfattede
linser (herunder kontaktlinser),
prismer, spejle og andre optiske
artikler, af ethvert materiale,
undtagen sådanne varer af glas,
som ikke er optisk bearbejdet

9002 Indfattede linser, prismer, spejle og
andre optiske artikler af ethvert
materiale, til instrumenter og appa
rater, undtagen sådanne varer af
glas, som ikke er optisk bearbejdet

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9004 Briller og lignende varer, korrige
rende, beskyttende eller andet

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex 9005 Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 °/o af den færdige vares pris
ab fabrik

Kikkerter og optiske teleskoper
samt stativer og monteringer dertil ;
undtagen astronomiske refraktions
teleskoper samt stativer og monte
ringer dertil

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer under samme posi
tion som den færdige vare kun
anvendes op til en værdi af 5 %
af den færdige vares pris ab
fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

ex 9006 Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

Fotografiapparater (undtagen kine
matografiske apparater) ; lynlysap
parater og lynlyslamper til fotogra
fisk brug, undtagen udladnings
lamper

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik
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ex 9006
(fortsat)

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

9007 Kinematografiske kameraer og
projektionsapparater, også med
lydoptagere eller -gengivere

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

9011 Optiske mikroskoper, herunder
mikroskoper til fotomikrografi ,
kinematomikrografi eller mikropro
jektion

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige varer pris
ab fabrik

ex 9014 Kompasser, herunder navigations
kompasser ; andre navigationsin
strumenter og -apparater

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9015 Instrumenter og apparater til
geodæsi, topografi, landmåling,
nivellering, fotogrammetri , hydro
grafi , oceanografi, hydrologi, me^e
orlogi eller geofysik, undtagen
kompasser; afstandsmålere

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik
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9016 Vægte, følsomme for 5 centrigram
eller mindre, også med tilhørende
lodder

Fremstilling, ved hVilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9017 Instrumenter til tegning, afstikning
eller beregning (f.eks . tegnema
skiner, pantografer, vinkelmålere,
tegnebestik, linealer, regnestokke
og regneskiver) ; instrumenter og
apparater til længdemåling, til brug
i hånden (f.eks . metermål, mikro
metre og skydelærer), ikke andet
steds tariferet i dette kapitel

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9018 Instrumenter og apparater til medi
cinsk, kirurgisk, dental eller vete
rinær brug, herunder instrumenter
og apparater til scintigrafi , andre
elektromedicinske instrumenter og
apparater samt apparater til syns
prøver :

— Tændlægestole med indbyggede
tandlægeinstrumenter eller med
spytbakke

Fremstilling på basis af alle mate
rialer, herunder andre materialer
henhørende under pos. 9018

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares pris
ab fabrik

— Andre instrumenter og appa
rater

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 °/o af den færdige vares pris
ab fabrik

9019 Apparater til mekanoterapi ; massa
geapparater ; apparater til psyko
tekniske undersøgelser ; apparater
til ozonterapi, oxygenterapi eller
aerosolterapi, respirationsapparater
til kunstigt åndedræt og andre
apparater til respirationsterapi

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik

9020 Andre respirationsapparater og
gasmasker, undtagen beskyttelses
masker uden mekaniske eller
udskiftelige filtre

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den
færdige vare kun anvendes op
til en værdi af 5 % af den
færdige vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 25 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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9024 Maskiner og apparater til afprøv
ning af hårdhed, styrke, kompres
sionsevne, elastricitet eller andre
mekaniske egenskaber ved mate
rialer (f.eks . metaller, træ, tekstiler,
papir eller plast)

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9025 Densimetre, aræometre, flydevægte
o.lign ., flydeinstrumenter, termo
metre, pyrometre, barometre,
hygrometre og psycrometre, også
registrerende samt kombinationer
af disse instrumenter

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9026 Instrumenter og apparater til
måling eller kontrollering af strøm
ningshastighed, standhøjde, tryk
eller andre variable størrelser i
væsker eller gasser (f.eks . gennem
strømsmålere, væskestandsmålere,
manometre elle varmemålere),
undtagen instrumenter og apparater
henhørende under pos . 9014 , 9015 ,
9028 eller 9032

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9027 Instrumenter og apparater til
fysiske eller kemiske analyser
(f.eks . polarimetre, refraktometre,
spektrometre samt gas- eller røga
nalyseringsapparater) ; instrumenter
og apparater til måling og kontrol
lering af viskositet, porøsitet,
ekspansion, overfladespænding
o.lign.; instrumenter og apparater
til kalorimetriske, akustiske eller
fotometriske målinger (herunder
belysningsmålere); mikrotomer

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9028 Forbrugs- og produktionsmålere til
gasser, væsker og elektricitet,
herunder justeringsmålere :

— Dele og tilbehør

— Andre apparater

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

9029 Omdrejningstællere, produktions
tællere, taxametre, kilometertæl
lere, skridttællere o.lign.; hastig
hedsmålere og takometre, undtagen
varer henhørende under pos. 9015 ;
stroboskoper

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik
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9030 Oscilloskoper, spektrumanalysa
torer og andre instrumenter og
apparater til måling og kontrolle
nng og apparater til måling og
kontrollering af elektriske stør
relser, undtagen målere henhø
rende under pos. 9028 ; instru
menter og apparater til måling eller
påvisning af alfa-, beta- eller
gammastråler, røntgenstråler,
kosmiske stråler eller andre ionise
rende stråler

Fremstilling ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

>

9031 Instrumenter, apparater og
maskiner til måling eller kontrolle
ring, ikke andetsteds tariferet i
dette kapitel ; profilprojektionsap
parater

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9032 Instrumenter og apparater til
automatisk kontrollering eller regu
lering

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9033 Dele og tilbehør ikke andetsteds
tariferet i dette kapitel , til
maskiner, apparater og instru
menter henhørende under kapitel
90

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

ex Kapitel 91 Ure og dele dertil, undtagen varer
henhørende under pos . 9105 , 9109
til 9113 , for hvilke de gældende
regler er anført nedenfor

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

9105 Andre ure Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

9109 Andre urværker, komplette og
samlede

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— værdien af anvendte materialer
uden oprindelse ikke overstiger
værdien af anvendte materialer
med oprindelse

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik

-

9110 Komplette urværker, ikke samlede
eller kun delvist samlede (værksæt) ;
ukomplette urværker, samlede ;råværker til urværker

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for' ovennævnte grænse,
materialer, henhørende under
pos . 9114, kan anvendes og til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 30 % af den færdige vares pris
ab fabrik
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( 1 ) (2) (3) eller (4)

9111 Kasser til ure, samt dele dertil Fremstilling, ved hvilken :
— værdien af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den fær
dige vare kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke oversti
ger 30 % af den færdige vares pris ab
fabrik

9112 Urkasser og lignende kabinetter til
andre varer under dette kapitel ,
samt dele dertil

Fremstilling, ved hvilken :
— værdien, af alle anvendte mate
rialer ikke overstiger 40 % af
den færdige vares pris ab fabrik,
og

— inden for ovennævnte grænse,
materialer henhørende under
samme position som den fær
dige vare kun anvendes op til
en værdi af 5 % af den færdige
vares pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke oversti
ger 30 % af den færdige vares pris ab
fabrik

9113 Urremme, -kæder og -armbånd,
samt dele dertil :

— Af ædle metaller, også platine
rede eller af dublerede ædle
metaller

— Andre varer

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 50 % af den færdige vares
pris ab fabrik

Kapitel 92 Musikinstrumenter, dele og tilbe
hør

Fremstilling, ved hvilken værdien af
alle anvendte materialer ikke over
stiger 40 % af den færdige vares
pris ab fabrik

HS-position Varebeskrivelse Bearbejdning eller forarbejdning af materialer uden
oprindelsesstatus, som giver den færdige vare oprindelsesstatus

( 1 ) (2) (3)

Kapitel 93 Våben og ammunition samt dele og tilbehør dertil Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte ma
terialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares pris
ab fabrik

ex 9401
og

ex 9403

Møbler af metal med upolstret bomuldsbetræk med
, en vægt på 300 g/m3 eller mindre

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer hen
hører under en anden position end den færdige vare
eller

Fremstilling på basis af vævet stof af bomuld, der alle
rede er formtilvirket med henblik på anvendelse til va
rer henhørende under pos . 9401 eller 9403 , forudsat at :
— dets værdi ikke overstiger 25 % af den færdige va

res værdi, og
— alle andre anvendte materialer har oprindelse og
henhører under en anden position end pos . 9401 el
ler 9403
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( 1 ) (2) (3)

9405 Lamper og belysningsartikler (herunder projektø
rer) og dele dertil, ikke andetsteds tariferet ; lys
skilte , navneplader med lys og lignende varer, med
permanent monteret lyskilde, samt dele dertil , ikke
andesteds tariferet

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte ma
terialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares pris
ab fabrik

9406 Præfabrikerede bygninger Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte ma
terialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares pris
ab fabrik

9503 Andet legetøj ; skalamodeller og lignende modeller
til underholdnings- og legebjug, også bevægeligt ;
puslespil af anhver art

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— forudsat at værdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 9506 Redskaber og rekvisitter til gymnastik, atletik og
andre sportsgrene, undtagen bordtennis, eller til
udendørsleg og -spil , ikke andetsteds tariferet i
dette kapitel ; svømmebassiner og soppebassiner

Fremstilling, ved hvilken de anvendte materialer hen
hører under en anden position end den færdige vare .
Dog må groft formtilvirkede blokke til fremstilling af
hoveder til golfkøller anvendes, og andre materialer
under samme position må anvendes, forudsat at deres
værdi ikke overstiger 5 % af den færdige vares pris ab
fabrik

9507 Fiskestænger, fiskekroge og andre fiskegrejer til fi
skeri med snøre ; fangstketsjere til enhver brug ; lok
kefugle (undtagen varer henhørende under pos.
9208 eller 9705) og lignende jagtartikler

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer hen
hører unden en anden position end den færdige vare .
Materialer under den samme position må dog anven
des, forudsat at deres værdi ikke overstiger 5 °/o af den
færdige vares pris ab fabrik

ex 9601
og

ex 9602

Artikler af animalske, vegetabilske eller mineralske
udskæringsmaterialer

Fremstilling på basis af »tilvirkede« udskæringsmateria
ler henhørende under samme position

ex 9603 Koste og børster (undtagen riskoste o.lign. samt
børster af mår- eller egernhår), gulvfejeapparater til
brug i hånden (undtagen apparater med motor);
malerpudér og malerruller ; skrabere og svabere

Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte ma
terialer ikke overstiger 50 % af den færdige vares pris
ab fabrik

9605 Rejsesæt til toiletbrug, til syning eller til rengøring
af fodtøj eller beklædningsgenstande

Hver artikel i sættet skal opfylde den regel, der gælder
for den, såfremt den ikke indgik i sættet ; dog må der
medtages artikler uden oprindelse, forudsat at deres
værdi ikke overstiger 1 5 % af den færdige vares pris ab
fabrik

9606 Knapper, trykknapper, tryklåse o.lign. samt knap
forme og andre dele til disse varer ; knapemner

Fremstilling, ved hvilken :
— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— forudsat at værdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af den færdige vares pris af fabrik

9608 Kuglepenne ; filtpenne, fiberspidspenne o.lign .; fyl
depenne, sylografer og andre penne ; stencilpenne ;
pencils ; penneskafter, blyantholdere o.lign.; dele
(herunder hætter og clips) til disse varer, undtagen
til varer henhørende under pos . 9609

Fremstilling, ved hvilken alle anvendte materialer hen
hører under en anden position end den færdige vare .
Dog må penne og pennespidser samt andre materialer
henhørende under samme position anvendes, forudsat
at deres værdi ikke overstiger 5 % af den færdige vares
pris ab fabrik
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( 1 ) (2) (3)

9612 Farvebånd, med farve til skrivemaskiner, instrumen
ter o.lign., også på spoler eller i kassette ; stempel
puder, med eller uden farve, også i æsker

Fremstilling, ved hvilken

— alle anvendte materialer henhører under en anden
position end den færdige vare, og

— forudsat at værdien af alle anvendte materialer ikke
overstiger 50 % af den færdige vares pris ab fabrik

9613 Cigarettændere og andre tændere, også mekaniske
eller elektriske, samt dele dertil, undtagen fyrsten
og væger :

— Tændere (fyrtøjer) med tryktændingsordning Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte ma
terialer henhørende under pos. 9613 ikke overstiger
30 % af den færdige vares pris ab fabrik

— Andre varer Fremstilling, ved hvilken værdien af alle anvendte ma
terialer henhørende under pos . 9613 ikke overstiger
5 % af den færdige vares pris ab fabrik

ex 9614 Piber og pibehoveder Fremstilling på basis af råt tilhuggede blokke





VARECERTIFIKAT BILAG IV
1 • Eksportør ( navn , fuldstændig adresse , land) EUR. 1 Nr. A 000.000

La* noterne pé bagsiden, ter certifikatet udfyld««

2. Varecertifikat til anvendelse i den pr»ferentlelle sam
handel mellem

3. Modtager ( navn . fuldstændig adresse , land) (udfyldning ikke obligatorisk )

og

(angiv pågældende lande , landegrupper eller territorier)

4. Land, landegruppe eller
territorium, hvor varerne har
oprindelse

5. Bestemmelsesland,
-landegruppe eller
-territorium
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6. Oplysninger vedrørende transporten ( udfyldning ikke obligatorisk ) 7. Bemærkninger

8. Løbenummer; kollienes mørke, nummer, antal og art ( 1 ) ; varebeskrivelse 9. Brutto
vægt (kg)
eller andet
mål
(I, m3, m. v.)
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torisk)

12. EKSPORTØRENS ERKLÆRING

Jeg , undertegnede , erklærer, at de ovenfor
anførte varer opfylder betingelserne for at
opnå dette certifikat .
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11 . TOLDVÆSENETS PÅTEGNINGER
Rigtig og bekræftet erklæring
Udførselsdokument (2)
Formular nr
Dato
Toldkammer
Udstedelsesland eller -territorium ..

Stempel

den

• • den

(Underskrift) (Underskrift )



14. RESULTAT AF UNDERSØGELSEN

Undersøgelsen har vist , at (')

13. ANMODNING OM UNDERSØGELSE ; fremsendes til :

dette certifikat er udstedt af det angivne toldkammer,
og at angivelserne i det er rigtige .

dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med hensyn til
ægthed og rigtighed (se vedføjede bemærkninger).

Der anmodes herved om undersøgelse af dette certifikat med
hensyn til ægtheden og rigtigheden .

, den . den

StempelStempel

(Underskrift ) (Underskrift )

(') Der sættes kryds ved det gældende .

NOTER

1 . Certifikatet må ikke indeholde raderinger eller overskrivninger . Ændringer skal foretages ved overstregning af de fejlagtige oplys
ninger, og i givet fald , ved tilføjelse af de ønskede oplysninger . Enhver således foretaget ændring skal bekræftes af den , der har
udstedt certifikatet , og påtegnes af toldmyndighederne .

2 . Alle poster i certifikatet skal anføres uden mellemrum mellem de enkelte poster, og foran hver post skal anføres et løbenummer.
Umiddelbart under den sidste post trækkes en vandret afslutningsstreg . Ikke udfyldte felter skal ved overstregning gøres uanven
delige for tilføjelser.

3 . Varerne anføres med deres sædvanlige handelsbetegnelse og så udførligt , at de kan identificeres .



ANMODNING OM VARECERTIFIKAT

EUR. 1 Nr. A 000.0001 . Eksportør ( navn , fuldstændig adresse , land )

Læs noterne på bagtiden, fer certifikatet udfyldes

2. Anmodning om certifikat til anvendelse i den præferentielle
samhandel mellem

og

3. Modtager ( navn , fuldstændig adresse , land ) ( udfyldning ikke obligatorisk )

(angiv pågældende lande , landegrupper eller territorier)

4. Land, landegruppe eller
territorium, hvor varerne har
oprindelse

5. Bestemmelsesland,
-landegruppe eller
-territorium
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6. Oplysninger vedrørende transporten ( udfyldning ikke obligatorisk ) 7. Bemærkninger

8. Løbenummer ; kollienes mærke, nummer, antal og art C1 ), varebeskrivelse 9. Brutto
vægt (kg)
eller andet
mål
(I , m3, m. v.)

10. Fakturaer
(udfyldning ikke
obligatorisk )



EKSPORTØRENS ERKLÆRING

Jeg , undertegnede eksportør af de på forsiden beskrevne varer,

ERKLÆRER , at varerne opfylder de betingelser, der er fastsat for udstedelse af dette certifikat ;

BESKRIVER de omstændigheder, der har gjort det muligt for varerne at opfylde disse betingelser :

FREMLÆGGER "følgende dokumentation ( 1 ):

FORPLIGTER MIGi til på de kompetente myndigheders forlangende at fremlægge enhver yderligere dokumentation , som disse måtte
finde nødvendig for udstedelse af dette certifikat samt til i påkommende tilfælde at indvillige i enhver undersøgelse ved
de nævnte myndigheders foranstaltning af min bogføring og af fremstillingsforholdene for ovennævnte varer

ANMODER om udstedelse af varecertifikat for disse varer.

., den

(Underskrift )

( ) For eksempel : indførselsdokumenter, varecertifikater, fakturaer, erklæringer fra producenten m . v., vedrørende de anvendte materialer eller varer
der reeksporter.es i uforarbejdet stand .
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BILAG V

Erklæring som omhandlet i artikel 6, stk. 1 , litra b) og c)

Undertegnede eksportør af de af nærværende dokument omfattede varer erklærer, at varerne, medmindre
andet er angivet ('), opfylder betingelserne for opnåelse af oprindelsesstatus i den præferentielle samhandel
med

O,

og har oprindelse i

O C).

(Sted og dato)

(Underskrift)

(Efter underskriften skal det fulde navn på underskrive
ren være angivet)

(') Såfremt der i en faktura også optræder varer, som ikke har oprindelse i Fællesskabet, i Ceuta og Melil
la eller på De Kanariske Øer, skal eksportøren tydeligt angive disse .

(2) Fællesskabet, Ceuta og Melilla eller De Kanariske Øer.
(3) Der kan henvises til en særlig kolonne i fakturaen, hvor oprindelseslandet for hver vare er angivet.
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BILAG VIA

ERKLÆRING OM VARER MED PRÆFERENCEOPRINDELSESSTATUS

Undertegnede erklærer, at de på denne faktura . (') anførte varer
er fremstillet i (2) og opfylder de oprindelsesregler, der er fastsat for
den præferentielle samhandel med

O

Jeg forpligter mig til på toldmyndighedernes forlangende at fremlægge dokumentation til støtte for
denne erklæring.

O o

« C)

Bemærkning:
Den indrammede tekst udgør en leverandørerklæring, når den er udfyldt i overensstemmelse med neden
stående fodnoter. Fodnoterne skal ikke anføres .

0) — Såfremt kun nogle af de på fakturaen nævnte varer omfattes af erklæringen skal dette klart angives
eller markeres, og denne markering skal anføres på erklæringen på følgende måde :
* de på denne faktura anførte varer markeret med

er fremstillet i
— Såfremt der anvendes andre dokumenter end fakturaen eller et bilag til fakturaen, anføres i stedet
for ordet »faktura« det pågældende dokuments benævnelse .

C) Anfør Fællesskabet, en medlemsstat eller en partnerstat. Anføres der en partnerstat, skal der også henvises til det fællesskabstoldsted, der opbevarer de pågældende certifikater EUR. 1 eller anden dokumen
tation vedrørende oprindelsesstatus, med angivelse af de pågældende certifikaters eller dokumenters
nummer og om muligt registreringsnummeret for fortoldningsbegæringen.

(3) Angiv den eller de pågældende partnerstat(er).
(4) Sted og dato.
( s) Navn og stilling i virksomheden.
(6) Underskrift.
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BILAG VI B

STÅENDE ERKLÆRING FOR VARER MED PRÆFERENCEOPRINDELSESSTATUS

Undertegnede erlærer, at de nedenfor beskrevne varer :

O o

som regelmæssigt leveres til (5), er fremstillet i

(4) og opfylder de oprindelsesregler, der er gældende i den præfe
(5) .rentielle samhandel med

Denne erklæring er gyldig for alle yderligere forsendelser af disse varer, der leveres fra
til O - Jeg forpligter mig til om

gående at give (3) meddelelse herom, såfremt denne erklæring ikke længere er gyldig.
Jeg forpligter mig til på toldmyndighedernes forlangende at fremlægge dokumentation til støtte for
denne erklæring.

O o

n :

Bemœrkning:
Den indrammede tekst udgør en leverandørerklæring, når den er rigtigt udflydt i overensstemmelse med
nedenstående fodnoter. Fodnoterne skal ikke anføres .

( 1) Varebeskrivelse .
(2) Handelsbetegnelse som anført på faktura, f.eks modelnummer.
(3) Varemodtagerens navn.
(4) Anfør Fællesskabet, en medlemsstat eller en partnerstat. Anføres der en partnerstat, skal der henvises til
det fællesskabstoldsted, der opbevarer de pågældende certifikater EUR 1 eller anden dokumentation
vedrørende oprindelsesstatus .

( s) Anfør den eller de pågældende partnerstat(er).
(6) Anfør dato. Afhængig af de bestemmelser, som toldmyndighederne har fastsat, kan perioden normalt
ikke overstige tolv måneder.

(7) Sted og dato.
(8) Navn og stilling, virksomhedens navn og adresse.
(') Underskrift.
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BILAG VI C

ERKLÆRING POR VARER UDEN PRÆFERENCEOPRINDELSESSTATUS

Undertegnede erklærer, at de i denne faktura (») anførte
varer er fremstillet i . (*) med anvendelse af følgende
materialer, dele eller komponenter, som ikke har fællesskabsoprindelse i henhold til bestemmelserne
om præferentiel samhandel :

O O - O

6

Jeg forpligter mig til på toldmyndighedernes forlangende at fremlægge dokumentation til støtte for
denne erklæring.

O C)
o

Bemærkning:
Den indrammede tekst udgør en leverandørerklæring, når den er udfyldt i overensstemmelse med neden
stående fodnoter. Fodnoterne skal ikke anføres .

O — Såfremt kun nogle af de på fakturaen nævnte varer omfattes, skal dette klart angives eller markeres,
og denne markering anføres på erklæringen på følgende måde : »... på denne faktura anførte varer
markeret er fremstillet
i

— Såfremt der anvendes andre dokumenter end fakturaen eller et bilag til fakturaen, anføres i stedet
for ordet »faktura« det pågældende dokuments benævnelse .

(2) Fællesskabet eller medlemsstat.
C) Yarebeskrivelsen anføres i alle tilfælde. Beskrivelsen skal være fyldestgørende og tilstrækkelig detaljeret,
til at toldtarifpositionen for de pågældende varer kan fastslås .

(4) Toldværdien anføres kun, såfremt dette er påkrævet.
(') Oprindelseslandet anføres kun, såfremt dette er påkrævet. Den angivne oprindelse skal være en præferentiel oprindelse, alle andre oprindelser anføres som »tredjeland«.
O »og har været underkastet følgende forarbejdning i Fællesskabets medlemsstat

••••• ; « tilføjes med en beskrivelse af den udførte forarbejdning, såfremt denne
oplysning er påkrævet.

O Sted og dato.
(*) Navn og stilling i firmaet.
(') Underskrift.
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BILAG VI D

STÅENDE ERKLÆRING FOR VARER UDEN PRÆFERENCEOPRINDELSESSTATUS

Undertegnede erklærer, at de nedenfor beskrevne varer (')
O , som regelmæssigt leveres til (3),

er fremstillet i . (4) med anvendelse af følgende materialedele eller komponen
ter, som ikke har fællesskabsoprindelse i henhold til bestemmelser om den præferentielle sam
handel :

O C) O

O

Denne erklæring er gyldig for alle senere forsendelser af disse varer, der afsendes fra
• ••til (')• Jeg forpligter mig til øjeblikkeligt at

give . .. (3) meddelelse herom, såfremt denne erklæring ikke længere er gyldig som
følge af en ændring i enten produktions- eller købsvilkårene.

Jeg forpligter mig til på toldmyndighedernes forlangende at fremlægge enhver dokumentation til
støtte for denne erklæring.

O (")

n

Bemærkning:
Den indrammede tekst udgør en leverandørerklæring, når den er udfyldt i overensstemmelse med neden
stående fodnoter. Fodnoterne skal ikke gengives .

O Varebeskrivelse .
O Handelsbetegnelse som anført på faktura, f.eks . modelnummer.
(3) Modtagerfirmaets navn.
(4) Fællesskabet eller medlemsstat.
(s) Varebeskrivelse anføres i alle tilfælde. Beskrivelsen skal være fyldestgørende og tilstrækkeligt detalje
ret, til at toldtarifpositionen for de pågældende varer kan fastslås .

(') Toldværdien anføres kun, såfremt dette et påkrævet.
O Oprindelseslandet anføres kun, såfremt dette er påkrævet. Den angivne oprindelse skal være en præfe

rentiel oprindelse, alle andre oprindelser anføres som »tredjeland«.
(*) »og har været underkastet følgende forarbejdning i Fællesskabets medlemsstat

« tilføjes med en beskrivelse af den udførte forarbejdning, såfremt denne oplys
ning er påkrævet.

C) Indføj datoer. Perioderne må normalt ikke overstige tolv måneder afhængig af de af toldmyndigheder
ne fastsatte bestemmelser.

(10) Sted og dato.
(") Navn og stilling, firmanavn og -adresse.
(") Underskrift.





BILAG VII.

1 . Leverandør (navn , fuldstændig adresse , land ) 2. ldF4
Nr.

OPLYSNINGSCERTIFIKAT

3. Modtager (navn, fuldstændig adresse , land )
til brug ved lettelsen af den præferentielle

samhandel mellem De Europæiske Fællesskaber
oo

(angiv pågældende land eller lande eller præferenceordning )

4. BemærkningerFODNOTER

( 1 ) Udtrykket »faktura« dækker også følgesedler eller
andre handelsdokumenter vedrørende den eller de
pågældende forsendelser i tilfælde , hvor erklærin
gen(erne) er afgivet herpå.

( 2 ) Udfyldning af denne rubrik er ikke nødvendig , nar
stående erklæring(er) er anvendt .

( 3 ) De i rubrik 6 anførte varer anføres med deres sæd
vanlige handelsbetegnelse og så udførligt , at de kan
identificeres.

( 4 ) Anfør gældende tekst . 5 . Faktura nr . ( 1 ) ( 2 )

6 . Løbenummer ; kollienes mærke , nummer, antal og art ; varebeskrivelse (?) 7 . Nettø
masse

(kg )

8 . Erklæringen(erne) vedrørende de ovenfor i rubrik 6 beskrevne varers oprindelsesstatus (4):

på den (de) i rubrik 5 nævnte faktura(er) ( 1 ), som er bilagt dette certifikat

på min stående erklæring af ...
(dato)

er rigtig(e).

Sted :

Dato :

Navn og underskrift :
Type :
Stempel :

9 . TOLDVÆSENETS PÅTEGNINGER

Rigtig og bekræftet erklæring
Tolddokument (om fornødent):
Nummer :

Toldsted :

Udstedelsesland eller -territorium :

Dato :

Underskrift :





BILAG VIII

1 . Leverandør (navn , fuldstændig adresse , land ) 2 . lUT4
Nr.

3 . Modtager (navn , fuldstændig adresse , land )

ANSØGNING OM ET OPLYSNINGSCERTIFIKAT

til brug ved lettelsen af den præferentielle
samhandel mellem De Europæiske Fællesskaber
og

(angiv pågældende land eller lande eller præferenceordning)

4. BemærkningerFODNOTER

( 1 ) Udtrykket »faktura« dækker også følgesedler eller
andre handelsdokumenter vedrørende den eller de
pågældende forsendelser i tilfælde , hvor erklærin
gen(erne ) er afgivet herpå.

( 2 ) Udfyldning af denne rubrik er ikke nødvendig , når
stående erklæring(er) er anvendt .

(3 ) De i rubrik 6 anførte varer anføres med deres sæd
vanlige handelsbetegnelse og så udførligt , at de kan
identificeres .

(4) Anfør gældende tekst . 5 . Faktura nr . ( 1 ) (2 )

6 . Løbenummer ; kollienes mærke , nummer, antal og art ; varebeskrivelse (3 ) 7 . Netto
masse

(kg)

8 . Erklæringen(erne ) vedrørende de ovenfor i rubrik 6 beskrevne varers oprindelsesstatus (4 )

på den (de) i rubrik 5 nævnte faktura(er) ( 1 ), som er bilagt dette certifikat

på min stående erklæring af
(dato )

er rigtig(e).

Sted :

Dato :

Navn og underskrift :
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BILAG IX

(') Eksportlandets kendingsbogstaver eller våbenmærke.
(*) Sådanne oplysninger, som er nødvendige for identificeringen af den autoriserede eksportør.


